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A direcao de Rosiska na Revista Brasileira,
onde passado, presente e futuro
se encontram

Em 2022, teve inicio a Revista Brasileira repaginada, sob a direcao da academica'Rosiska Darcy de Oliveira. No Conselho Editorial, estao
0s academicos Caca Diegues, Zuenir entura e Joaquim Falcao. (Por Vlanoela Ferrari — pags: i€ it)
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Apesar da sua irregular periodicidade, a Revista
Brasileira, editada pela Academia Brasileira de Letras, é um
sucesso sem par. Retine artigos de académicos de todas
as épocas e ndo pode deixar de ser considerada uma peca
cultural de grande relevo. Neste nimero do JL, hd matéria
sobre a nossa visita a Portugal, com uma conferéncia sobre
os jesuitas e a educacao brasileira. Foi uma peca, felizmente,
muito aplaudida. Além disso, diversos artigos de colabora-
dores enriquecem a publicacdo. Chamamos, particularmen-
te, a atencao dos nossos leitores para o artigo do especialista
Evanildo Bechara, abordando a intrincada questdo da lin-
guagem neutra. Vale a pena a leitura.

O editor.

/

Académico Arnaldo Niskier com Mauricio de Sousa na Academia Brasileira de
Letras.
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0 JornaL e LETRAS £ UMA PUBLICACAO MENSAL DO
INsTiTuTO ANTARES DE CuLTURA / EDIcOES (ONSULTOR.

acervo JL

0 fim da cultura

Como se fosse uma obrigacao,
todas as vezes que fui a Sao Paulo, nos
dltimos anos, visitei a Livraria Cultura,
na Avenida Paulista. Era uma forma de
me manter em dia com os langamentos
literarios, o que é muito importante
para um homem com o meu tipo de atividades profissionais.
Agora isso deixard de existir, em virtude do fechamento daquele
famoso espaco. E de se lamentar que isso tenha ocorrido, pondo
fim ao sonho da familia Herz.

E muito triste ver as fotos das estantes esvaziadas no
Conjunto Nacional, depois de decretacdo da faléncia da loja. Na
sentenca, o juiz afirmou que o grupo nao conseguiu superar a sua
crise econdmica. Tem uma divida declarada de 285 milhoes de
reais, entre aluguéis e prestacoes de contas, inclusive dividas tra-
balhistas. H4 diversas editoras com o registro de créditos enormes,
como a Record, a Companhia das Letras, a Sextante, a Panini e a
Intrinseca. Sao 76 editoras brasileiras como credoras somente no
Rio de Janeiro. A empresa pode (e vai recorrer), mas sabe-se que é
um processo demorado.

A administragdo da livraria apontou diversas causas princi-
pais para justificar esse fato profundamente lamentavel: altos cus-
tos de producao, queda na demanda por livros, falta de interesse
por leitura e a nossa profunda crise econémica desde 2014. E claro
que estamos vivendo uma nova realidade pedagégica, com outros
e revoluciondrios formatos de transmissao de conhecimento. Isso
naturalmente teria que provocar consequéncias.

No Rio, praticamente ao mesmo tempo, fechou outra livra-
ria tradicional em Ipanema: a Galileu Galilei. Nao se tem como
comemorar tais fatos, pois abalam o nosso arcabougo cultural.
O triste, nisso tudo, é que ndo existe nenhuma reagao por parte
dos governos, de qualquer instancia. J4 existe, é certo, um novo
Ministério da Cultura, mas ninguém soube de qualquer reacao
das novas autoridades a propdsito do assunto. Um pais com mais
de 60 milhdes de estudantes ndo pode sobreviver sem bibliotecas
e livrarias compativeis com o seu tamanho e as suas perspectivas
de crescimento. Assistir a isso tudo de forma silenciosa é o que de
pior pode acontecer. Estd mais do que na hora de protestar contra
esse tipo de descaso com o nosso futuro.

“Nla vida ndo @ virtude sofrer, mas saber sofrer."

firtur Aizevedo

“(Juem sofre com serenidade sofre pela metade;
quem muito se desespera multiplica a dor.

fustregesilo de Aitaide




Académico Arnaldo
Niskier ¢ homenaqeado
em Portugal

Por Maria Cabral

O Académico Arnaldo Niskier
recebeu uma bela homenagem na
Academia das Ciéncias de Lisboa,
onde proferiu a palestra A Educacao
no Brasil — da Companhia de Jesus aos
dias de hoje, onde foi muito aplaudido. X
Selecionamos uma parte do texto:

“Os primeiros colégios e ‘aulas
de ensinar a ler e contar’, criados pelos
jesuitas em vérias localidades do Brasil,
a comecar pela cidade do Salvador,
eram mantidos com sacrificio, median-
te esmolas e donativos especiais, e
mao de obra nas construgdes, o que
incluia o esfor¢o fisico dos préprios
religiosos, ajudados por indios e alguns
colonos mais prestativos. Somente em
1564, conseguiram auxilio oficial para manter os colégios.

Hoje, analisando os fatos com a visdo de nossos tempos, falta em
que incorrem muitos historiadores, procuram alguns ‘esclarecidos’ demo-
lir aquilo que as circunstancias nao permitiram fosse feito com a técnica e
os recursos atuais. Um autor, Alfredo Nascimento Silva, por exemplo, sem
ter vivido na época, nao perdoou:

‘Durante o longo periodo do regime colonial em que viveu o nosso
pais, rudimentarissimo era o ensino primadrio, limitado ao minimo em
atrasadissimas escolas mantidas pelos padres jesuitas, aqui instalados
desde 1549, em missao de catequese dos silvicolas.’

De fato, naquele periodo, aquilo que em geral e principalmente
a todos preocupava mais era a ambicao de enriquecer. E, por isso, ndo
havia oportunidade para cuidar-se da instrucao. Na verdade, a resisténcia
oposta pelos colonos a qualquer coisa que estivesse fora de seus planos de
répido enriquecimento dificultava sobremaneira a acdo dos jesuitas. Nao
se queria pensar em outra coisa, além de explorar ao maximo todas as fon-
tes possiveis de lucro. Gastar dinheiro com ensino equivalia a jogd-lo fora.

Poucos capitulos da Histéria do Brasil, em sua fase colonial, pos-
suem tdo rica e auténtica documentacdo como a que se relaciona com a
acao da Companhia de Jesus no Brasil.

E custa a crer que o tao reduzido contingente de seis jesuitas,
vindos com Tomé de Sousa, tivesse conseguido, em poucos anos, levar
a termo a mensagem crista a diversas localidades espalhadas pelo vasto
litoral brasileiro. Depois de improvisarem uma pequena igreja destinada
ao culto na cidade do Salvador, deram inicio, com a permissao do governa-
dor, a tarefa principal de que vinham incumbidos — a catequese.

Pode-se pensar, num rapido exame, que esse processo de expansao
e desenvolvimento das primeiras igrejas e colégios se fazia com facilidade
e amplos recursos. Puro engano. Os jesuitas foram obrigados a enfrentar
a hostilidade de grande parte dos colonos, de muitas autoridades, dos
indios sempre desconfiados e até mesmo do primeiro bispo do Brasil, Pero
Fernandes Sardinha.

O certo, no entanto, é que, como a politica colonial portuguesa
fosse a de ver o Brasil apenas como celeiro, ndo havia por que nele inves-
tir a longo prazo. E ndo fosse a atuag@o dos jesuitas, levando a fé, mas
também dilatando o império, as primeiras instituicoes educacionais s6
apareceriam na época da Independéncia.

Depois de trés séculos de posse do Brasil pelos portugueses, nao se
havia consolidado um sistema de educagao que se pudesse aceitar como
razoavel ou até mesmo como paliativo para as necessidades do pais no
campo da instru¢ao publica primdria e secunddria. Tudo que se fizera, até
entao, a esse respeito, atendia apenas a setores isolados — cidades e vilas
espalhadas ao longo de nosso extenso territério em sua faixa litoranea e,
excepcionalmente, em localidades do interior das capitanias de Minas
Gerais, Sao Paulo e Bahia. Quem nao reclamasse, através das camaras
municipais, nada obtinha. As aulas de primeiras letras, de fraca estrutu-
ra e de mediocres resultados, estavam a cargo de mestres improvisados,
sem programas racionalmente estabelecidos, com escassa fiscalizacdo

Académico Arnaldo Niskier e Ruth Niskier.
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A o Antonio
Valdemar rece-
be os confra-
des brasileiros
Arnaldo Niskier
b e José Carlos
i Gentili.
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Foi um sucesso a conferéncia do académico Arnaldo Niskier, na
Academia das Ciéncias de Lisboa. Na mesa, estavam, além de Niskier,
0s académicos Antdnio Valdemar e Maria da Gldria Garcia, que presidiu
a 5essdo.

quanto a qualidade do ensino ministrado e do aproveitamento dos alu-
nos. Choviam as peti¢des, em Lisboa, oriundas do Brasil, reclamando a
criacdo de novas aulas régias, nem sempre atendidas, pois os recursos nao
bastavam, em muitas capitanias, para atender sequer ao pagamento dos
professores.

Dependia-se da boa vontade de particulares para conseguir salas
de aula, pois nem sempre as casas dos mestres — em geral utilizadas — ofe-
reciam condig¢des de abrigar o ntimero de alunos que desejavam conseguir
matricula. Os professores, além de mal pagos, eram desconsiderados no
seio da sociedade.

A Educacio de que o Brasil precisa, certamente, é prioridade nacio-
nal, que requer a mobilizacao de todos que vislumbram um pais melhor.
Devemos enfatizar o descontentamento com o quadro atual, de uma
situacao histérica, nitidamente precdria. Sdo necessdrios recursos aprecia-
veis para que se viva os tempos de uma nova escola.

A produtividade do trabalho muito baixa no Brasil é também uma
consequéncia da falta de politicas que procurem melhorar o desempenho
da mao de obra no pais. Isso se faz com o aperfeicoamento da qualidade
de ensino e de treinamento. O mau desempenho dos estudantes brasilei-
ros nas avaliacdes internacionais e os movimentos generalizados de greves
de professores mostram a situacao critica do ensino no Brasil.

O resultado da forma com que o governo brasileiro vem tratando
seus professores, alunos e funcionérios vém em forma de ntimeros. Dentre
0s 76 paises avaliados recentemente pela Organizacao para Cooperacgao e
Desenvolvimento Econdmico (OCDE), o Brasil ficou em 60°, a frente dos
paises sul-americanos: Argentina (em 62°), Colombia (em 67°), e Peru
(em 71°), que fazem parte das quinze tltimas posicoes. No topo da tabe-
la, sem nenhuma surpresa, estdo os paises asidticos: em primeiro lugar
Cingapura, seguido de Hong Kong e Coreia do Sul.

Estratégias, tdticas e acdes, que configurem o planejamento a
médio e longo prazos, requerem mudancas que ainda estao longe de acon-
tecer. Quando citamos desenvolvimento de competéncias, gestao integra-
da ou gestao corporativa, para o devido compartilhamento de tarefas, na
discutida relagdo ensino-aprendizagem, parece que atraimos expressoes
de outro planeta. E natural que o resultado desse atraso secular seja a
reduzida satisfacao de alunos e professores, comprometendo a necessaria
fidelizagao deles as escolas em que atuam. Vestir a camisa passou a ser
expressao somente do futebol, mas deve valer também para o mundo da
educacdo, com vistas aos seus resultados. A md qualidade da educacao
publica opera a favor da condendvel desigualdade social.

A educacdo é o meio pelo qual a sociedade transmite seus princi-
pios e valores. E cuidando da educagédo que reforcaremos o conhecimento
do mundo, tornando-nos capazes de melhoré-lo.”



LA Breves

Por Manoela Ferrari

manoela.ferrari@gmail.com

LA Humor

Por Jonas Rabinovitch

jonasrabinovitch@gmail.com

@ D=E 29 DE ABRIL a 7 de maio,
o Flipocos 2023 terd como
tema Literatura e fotografia,
as histérias que as imagens
nao contam.

@ A Fema po Livro de
Frankfurt — que esse ano
comemora sua 752 edi¢do de
18 a 22 de outubro -, estd
com as inscricdes abertas
para seu programa de tra-
dutores até o dia 30 de abril.

@ A Morte £ um NEGOCIO
Sorrrirro  (Ed. Biblioteca
Azul), romance policial de
Ray Bradbury (autor do clas-
sico Farhrenheit 451) mostra
a literatura como encontro
permanente de individuos
distantes.

@ A Eprrora Fiocruz, com-
prometida com a visibilida-
de das questdes dos povos
origindrios, passou a ofere-
cer acesso aberto aos livros
em formato e-book sobre
saude indigena do seu cata-
logo on-line.

@ VENCEDOR DO Prémio
Cdlamo, um dos prémios
literdrios mais importan-
tes da Espanha, A Tirania
das Moscas (Instante), livro
da autora cubana Vilar
Madruga, constr6i uma
fabula para falar dos horro-
res do autoritarismo.

@ O renoMADO biblioteci-
rio Richard Ovenden conta
como bibliotecas e arquivos
tém sido atacados, desde o
inicio da humanidade, em
Queimando Livros. Lancado
pela Editora Globo, com
traducao de Santiago
Nazarian.

@ Ao aANALISAR 0s desafios
ambientais em No Horizonte
do Bom Senso (Edicoes
Sesc), o economista Ladislau
Dowbor reflete sobre a enor-
me crise ambiental que asso-
la o planeta e que atinge, de
maneira particular, o Brasil.

@ SeGcuiINDO A tomada de
reedicoes no mundo litera-
rio, os livros do heré6i James
Bond serdo editados pela Ian
Fleming Publications para
remover contetidos precon-
ceituosos.

@ A Era pa INncerteza (Ed.
Critica), do fisico alemao
Tobias Hiirter, reconstroi

a época de ouro da Fisica,
por meio de nomes revo-
lucionarios que redefini-
ram o mundo, como Albert
Einstein e Marie Curie.

@ A compLexiDADE do fim
da adolescéncia e a entra-
da no ambivalente mundo
adulto é o tema de Meus Dias
com os Kopp, da espanhola
Xita Rupert (Editora DBA).

@ Da Eromica, antologia clés-
sica de Bocage, lancada pela
Boitempo com organizacao
de José Paulo Neto, mostra
0 poeta portugués como
libertino, mas também com
programa politico inspirado
pelos ideais do iluminismo.

@® EmMm Um Pé na Cozinha
(Ed. Fosforo), com a histo-
ria do trabalho de mulheres
negras na cozinha, Tais de
Sant’Anna Machado inves-
tiga os processos de pro-
fissionalizacdo na cozinha
doméstica do pés-Abolicao
a gastronomia doméstica
contemporanea.

@ No ieprto O Segredo
da Alegria (Ed. Record),
Alice Walker (Ganhadora
do Prémio Pulitzer e do
American Book Awards
por A cor purpura) mer-
gulha na histéria de Tashi,
heroina africana que passa
pela mutilacdo genital como
modo de honrar as tradi¢oes
de seu povo.

@ Evo — VINDO DA COSTELA DE
umA muLHER (Ed. 7Letras), de
Isabel Paiva e Rafael Blasi,
conta a historia de Eva, uma
mulher quase santa que se
faz de “diabo”.

@ Flordelis — A pastora do
diabo (Ed. Matrix) é o novo
titulo do jornalista Ulisses
Campbell, autor de obras
sobre Suzane Richthofen e
Elize Matsunaga.

@ Lancapa peca  Rocco,
a coletdnea Alvos em
Movimento, da canadense
Margaret Atwood, retine 51
textos de nao ficcdo, entre
ensaios, manifestos, rese-
nhas de grandes cléssicos e
relatos pessoais.

@ Napja, Pepra DE TOQUE DO
MOVIMENTO ~ SURREALISTA de
André Breton, traz a ultima

OBSERVAGAO PERVERTIDA DE BALEIAS

versdo traduzida por Ivo
Barroso para a Editora 100/
Cabecas.

@® O JarbiM DAS HESPERIDES
(Companhia ad Letras), da
historiadora Laura de Mello
e Souza, articula quatro
dimensdes do imagindrio
do século XVIII, em Minas
Gerais.

@ LITERATURA DE AUTORIA
NEGra (Intersaberes), mais
recente estudo da professora
Silvia Barros, é o desenvolvi-
mento de um projeto educa-
cional que valoriza a cultura
africana e afro-brasileira em
nivel nacional.

@ NO RECEM-LANCADO Tex-
tos de Intervencdo Politica
(Editora Unesp) estdo in-
cluidos, entre outros, as car-
tas trocadas entre Rousseau
e o conde de Buttafoco, aris-
tocrata e militar adversario
politico do jovem Napoleao.

@ O cumapo proprio é o
foco de Dizer a Verdade sobre
Si (Ed. Ubu), obra tardia de
Michel Foucault, organizada
a partir de conferéncias de
1982 em Toronto, no Canada.

@ Em 12 ensaios e conferén-
cias, incluindo o seu cele-
brado discurso do Prémio
Nobel, a escritora polone-
sa Olga Tokarczuk convida
o leitor, na obra Escrever é
Muito Perigoso (Todavia), a
testemunhar o seu processo
artistico.

@ Destacanpo a centralida-

de matriarcal, VeLuos HABITOS
(7Letras), de Luciano Gatti,
explora os ambientes fami-
liares em busca de refle-
tir sobre memoria, espaco
doméstico e suas configu-
ragoes.

@ A IproroGiA PAULISTA E 0OS
EtErNos MopEernisTas (Editora
Unesp), do pesquisador
Francisco Hardman, pro-
pde que, ao fixar o moder-
nismo paulista como sendo
o modernismo brasileiro, a
critica e a histéria literarias
excluiram tudo aquilo que
nao cabia nesse modelo.

@ EstA0 ABERTAS até o dia 16
de abril as inscricdes para
a Capital Mundial do Livro
2025. As candidaturas devem
ser enviadas para a secreta-
ria da Unesco, em inglés ou
francés. Nos ultimos anos,
as cidades escolhidas foram
Kuala Lumpur (2020), Tblissi
(2021), Guadalajara (2022),
Accra (2023) e Estrasburgo
(2024).

@ PRIMEIRO  VENCEDOR doO
Novel Prize, Frio o Bastante
para Nevar (Foésforo),
romance de Jessica Au, versa
sobre relacoes familiares
complexas entre mae e filha
enquanto também refle-
te sobre o papel da arte na
expressao do que ndo pode
ser traduzido em palavras.

@ A Fera Internacional do
Livro de Buenos Aires come-
¢a na capital portenha no dia
27 de abril, com programacado
intensa até o dia 15 de maio.
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Por Arnaldo Niskier - llustracdes de Ié Roberto

Mav agouro

“Ap6s a vitoria da selecdo brasileira em um jogo amistoso, um jovem
comentou com os amigos: se o Brasil manter esse ritmo conquistaremos a
taca.”

Nada disso! Desse jeito nao dard certo. O verbo manter esta con-
jugado erradamente. O tempo certo é o futuro do subjuntivo: mantiver /
mantiveres /mantiver /mantivermos / mantiverdes /mantiverem.

Periodo correto: “Ap6s a vitéria da selecdo brasileira em um jogo
amistoso, um jovem comentou com 0s amigos: se o Brasil mantiver esse
ritmo conquistaremos a taca.”

Falando dificil!

“O técnico exprobou os jogadores do time que chegaram atrasados
para o treino.”

Nao adiantou! Os jogadores ndo o entenderam e a forma verbal
“exprobou” ndo é correta. O verbo é exprobrar e significa censurar, logo
exprobrou.

Periodo correto: “O técnico exprobrou os jogadores do time que che-
garam atrasados para o treino.”

Jogo desastrado

“Isac assistiu o jogo do Vasco ao lado do amigo, mas o time perdeu.”

Que lastima! Falharam a zaga do time e a regéncia verbal.

O verbo assistir, no sentido de ver, presenciar: exige a preposicao
“a”. Ex.: “Nao assistimos ao show.” Frase correta: “Isac assistiu ao jogo do
Vasco ao lado do amigo, mas o time perdeu.”

Regéncia verbal

Alguns verbos possuem mais de uma regéncia, como, por exemplo,
o verbo custar:

a-no sentido de ser custoso, ser dificil: é regido pela preposicao a.

Ex.: “Custou ao mecanico para entender o problema do carro.”

b - no sentido de acarretar, exigir, obter por meio de: usa-se sem
preposicdo. Ex.: “O apartamento custou-me todas as economias.”

c - no sentido de ter valor de, ter o preco: usa-se sem preposicao.
Ex.: “Mansoes custam caro.”

Existéncia
“Ela s6 precisa ezistir para me completar.”
Acho que ela nunca existird. Existir, se
escreve com X, embora tenha som de z, ao ser
pronunciado. Frase correta: “Ela sé precisa exis-
tir para me completar.”

Nota baixa

“Livia e Manuela estudaram bastantes
para a prova.”

Nao podem ter passado! A palavra existe, mas estd mal empregada.
Veja: Bastantes — € adjetivo, concorda com o substantivo a que se refere, ou
seja, sofre variacao. Embora seja correto, é pouco usado e pode ser substi-
tuido por (muitos ou muitas). Ex: “Elas chuparam bastantes jabuticabas”
(muitas), “Ja estudaram para bastantes concursos” (muitos).

Bastante — é advérbio de intensidade e invaridvel. Ex.: Ela ficou bas-
tante feliz ao ver o irmao. (muito).

Frase correta: “Livia e Manuela estudaram bastante para a prova.”

(ampeonato invalido

“O time de futebol de Gabriel foi bi-cam-
pedo das olimpiadas escolares deste ano.”

Esse titulo ndo tem valor algum. Os prefixos
numéricos bi, tri, tetra, penta, hexa, hepta etc.
nunca foram hifenizados. Frase correta: “O time de
futebol de Gabriel foi bicampeao das olimpiadas
escolares deste ano.”

bi “campeao

\é\,

Movimentacao interestadual

“A época do Campeonato Brasileiro, os jogadores viajardo dentre os
varios estados que realizardo os jogos.”

Ficaré dificil! Observe:

dentre (de+entre), preposicao, significa do meio de;

entre, também preposicao, significa relacao de lugar ou de estado no
espaco que separa duas pessoas, lugares ou coisas.

Periodo correto: “A época do Campeonato Brasileiro, os jogadores
viajarao entre os varios estados que realizarao os jogos.”

Fora o gerundismo!

“Estaremos realizando um grande evento da Copa do Mundo muito
em breve.”

O uso do verbo estar, seguido de verbo no gerindio, é uma ten-
déncia que tomou conta da linguagem do nosso dia a dia. Um modismo
infeliz! Precisa-se acabar com essa mania. Use a nossa lingua corretamente.
Periodo recomendado: “Realizaremos um grande evento muito em breve.”

Gavetas da alma

Por Gabriel Chalita*

Guardo nas gavetas da alma sentimentos tantos que, por vezes,
deixo de lado o tempo de fora para viver o de dentro. Desde crianca, fui
acumulando. Nem sabia o que ficava, quando, o que nao ficava, partia.

Guardo sorrisos de dias simples que explicaram o nascer e o morrer.
Nascem as manhas e, com elas, os perfumes de esperanca de viver sem
medo.

O medo da morte deixo em uma gaveta que, também, guarda a
consciéncia da transitoriedade de tudo. O rio prossegue. O que rio, tam-
bém. Sou dos que abracam o riso como expressao de disposicao para nao
atender os desanimos que nascem dos tantos poluidores da alegria.

A alegria, na minha alma, mora em mais de uma gaveta. A alegria
dispersa os pensamentos desnecessdarios, as inconclusas incursdes quanto
ao que foi o ontem. Embora com os meus guardados todos, sou do desape-
go. Nao se prende o que ja se foi. Ndo é possivel, nem é bom. O rio segue o
curso. O curso da vida é ensinador da plenitude dos instantes. Morrem o0s
dias, morrem as idades, morrem as paisagens tantas vezes ocupadas com
amor e dor.

Nos compartimentos da alegria, mora, também, a esperanca.
Nascem os amanhas, manhas que aguardardo agoes corretas. Nascem 0s
jardins plantados em dias que ja morreram. Nascem embelezando a hist6-
ria de histérias ainda gravidas, querendo nascer.

Os dissabores ocupam espaco em gavetas inferiores. E dificil pedir
que partam, eles que chegaram depois de partes partidas de mim mesmo.
De feridas, se fizeram cicatrizes. Permito que permanecam. E bom que

estejam alimentando de memdrias os dias de dor. J4 ndo temo a dor nem
o sofrimento. Aprendi a guardar com eles cangdes de siléncio e cancoes de
amor. Canto o amor como um desbravador dos campos da existéncia. Nao
desisto dos encontros, mesmo desencontrando, tantas vezes, a verdade.

H4 cartas nado entregues guardadas em mim e hé outras tantas que
recebi. Pintei de ilusdes alguns dias e chorei, sem economias, a auséncia.
H4 os que amei e nao me amaram e hd os que descobri depois que apenas
armazenaram o que sentiram por mim. Por medo viveram a distancia.
Desperdicios? Quem sabe?!

Ha os que fingiram sentimentos. E ha os que eu fingi acreditar. Era
jovem ainda para o uso correto do “ndao” e do “sim”. Moram os dois nas
gavetas da alma. E, se estou atento, convivem bem. Saem apenas quando
autorizados. Se estou atento.

A atencdo com o outro, tdo ensinador de vidas, fui ganhando aos
poucos. Fui lutando contra o que bagunca qualquer gaveta, o egoismo, e
cedendo espacos para outras histérias contemplarem comigo a vida linda
que ndo se cansa de nascer.

Se ndo tenho o poder das demissoes dos sentimentos que me dimi-
nuem, tenho o poder de aumentar o som dos sentimentos que me elevam.
O som que sopra, nos meus ouvidos, entusiasmos. Ndo nasci para viver
caido. Nem para me alimentar de baixezas. Nasci para o voo. E, nas gave-
tas da alma, moram as asas que preciso para voar voos inteiros em dias
inteiros de amor.

O amor é o mais belo guardado que mora em mim. E mora desde
sempre. Ou nem morada eu teria. Ou nem eu existiria. A minha alma se
alimenta e se lava de amor. Se fortalece e se perfuma de amor. A minha
alma se faz poeta no amor que sopro para dar vida a novos sonhos, a novos
encontros, a novas formas de formar felicidades.

S6 hd um jeito de amar? Nao. H4 mais de uma gaveta em minha
alma.

*Gabriel Chalita € membro da Academia Paulista de Letras.



§ L

transmitida em nivel nacional, no Programa Identidade Brasil,
apresentado, por Arnaldo Niskier, no (anal Futura.

U bntevista

.| Rosana LanzerotTe

Arnaldo Niskier: Hoje, com uma ale-
gria muito grande, recebemos a visita da
pesquisadora e musicista Rosana Lanzelotte,
a maior cravista brasileira, muito conhecida
no Brasil e no exterior. Como vocé tem par-
ticipado das comemoracdes do Bicentendrio
da Independéncia?

Rosana Lanzelotte: Esses 200 anos tém
umsignificado especial paraos musicos, porque
D. Pedro I, entre as facetas menos conhecidas,
era musico, era compositor. Deixou iniimeras
obras, uma delas acho que quase todos os bra-
sileiros conhecem, o Hino da Independéncia,
que cantamos com muita alegria, porque é
um hino muito inspirado. Fico muito feliz de
ter participado de diversos espetdculos em
homenagem a D. Pedro I e de ter preparado
esses 200 anos, desde o ano passado, com o
resgate de todas as partituras conhecidas de
D. Pedro, que estdo gratuitamente disponiveis
por meio do Musica Brasilis. Vdrias se perde-
ram. Quando digo todas as conhecidas, foram
as que nos chegaram até hoje nos arquivos
intactas, principalmente aqueles manuscritos
com a caligrafia reconhecida dele, de obras
litargicas, que estdo no arquivo do Cabido
Metropolitano, da Catedral Metropolitana do
Rio de Janeiro. Temos um manuscrito precio-
so do Hino da Independéncia, no Instituto
Historico e Geogréfico Brasileiro.

Arnaldo Niskier: Ele escreveu isso aqui
no Rio ou 14 em Petrépolis?

Rosana Lanzelotte: Ele escreveu aqui
no Rio. Essas obras, que estdo aqui no arquivo
da Catedral e o Hino, ele escreveu antes de par-
tir para Portugal, portanto aqui no Rio iniciou
sua carreira de compositor. Mas sabemos que
ele deixou, além dessas obras que se perde-
ram, porque no catdlogo do seu professor...
Ele teve dois eminentes professores, na fase
adulta da sua vida, que foram o grande compo-
sitor portugués Marcos Portugal e o Sigismund
Neukomm, que foi o austriaco que veio junto
com a missao artistica francesa. Por meio do
catalogo de obras dele, sabemos que D. Pedro
teria composto valsas, em 1816...

Arnaldo Niskier: Além do Hino da
Independéncia.

Rosana Lanzelotte: Além dos hinos,
além das obras sacras, littrgicas, além de uma
abertura, da qual posso falar também, escreveu
valsas que se perderam, porque Neukomm
escreveu em seu catdlogo “fantasia orquestral
sobre uma valsa de autoria de Sua Alteza Real,
o principe D. Pedro”. Ele ja sabia, em novembro
de 1816, que seria esposo de D. Leopoldina, ela
ja tinha sido, digamos, identificada como sua
noiva escolhida entre as Habsburgo. Entao,
quem sabe fico fantasiando que ele teria escri-
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to essa valsa pensando na noiva que ia chegar.
Aproveito esses 200 anos para trazer a luz esse
D. Pedro que poucos conhecem, que é um belo
compositor que usou seu talento a servico do
Brasil. Em varios momentos, ele usa a sua arte
para dignificar o Brasil por meio dos hinos,
através da missa em homenagem ao Papa Leao
XI1, que foi escolhido Papa, em 1823.

Arnaldo Niskier: Quando ele foi para
Portugal, para assumir também uma funcao
importante no comando do pais, ele conti-
nuou a compor, como o fez aqui no Brasil?

Rosana Lanzelotte: Compds pouco,
quando ele saiu do Brasil. A inica obra que me
chega até hoje é o Hino a Amélia, estava exa-
tamente a caminho de Portugal em 1832 para
destronar...

Arnaldo Niskier: As longas viagens
transocednicas.

Rosana Lanzelotte: Nao, ele ja tinha ido
para Paris, inclusive uma histéria muito inte-
ressante da passagem dele por Paris que tem a
ver com a musica. Mas entre Paris e Lisboa ele
passa pelos Acores e vai reconquistar o trono
portugués para sua filha, Maria da Gléria, nas-
cida Maria da Gloria, no Rio de Janeiro, consa-
grada na Igreja do Outeiro da Gléria, por isso
Maria da Gléria, que se tornou a grande rainha
Maria II de Portugal. A tnica rainha europeia
que nasceu nas Américas e que também era
musicista, compunha como ele. Poucas obras
se conhecem dela, mas compunha razoavel-
mente. Tive a felicidade de tocar uma peca dela
quando se comemorou 200 anos. Era filha da
D. Leopoldina com D. Pedro, a filha primogé-
nita, nasceu no Rio de Janeiro, em 1819. Entao,
temos também que admirar o D. Pedro que
lutou pelos tronos e deixou a filha primogénita
no trono de Portugal, foi uma grande rainha,
era chamada de A Educadora, porque a ela
se deve o estabelecimento do ensino gratuito
para criancgas, publico. E deixou D. Pedro II
no Brasil, que também admiro muito como
imperador.

Arnaldo Niskier: D. Pedro II foi uma
figura extraordindria, 49 anos de comando
do governo brasileiro, quase 50 anos, meio
século, uma coisa extraordindria. Vocé tam-
bém é descendente de nobres portugueses?

Rosana Lanzelotte: E muito opor-
tuna essa pergunta, nesses 200 anos da
Independéncia, porque o governador da Bahia,
que recebeu D. Jodo, em 1808, foi o Conde da
Ponte, que era um Saldanha da Gama de quem
descendo diretamente.

Arnaldo Niskier: Conheci o almirante
Saldanha da Gama.
Rosana Lanzelotte: Que é da familia

também de um outro ramo, um primo distan-
te. Aquele Conde da Ponte foi quem assinou o
decreto da abertura dos portos. E o filho dele,
Luiz de Saldanha da Gama, que estava atras de
D. Pedro, naquela famosa ilustracdo do Grito
do Ipiranga. O segundo personagem na tela é
o Luiz de Saldanha da Gama, que € o filho do
Conde da Ponte. Também tem uma heranca
musical, porque na familia da minha mae ha
varios musicos amadores, um compositor do
século XIX, Saldanha da Gama, deixou valsas
que estdo na Biblioteca Nacional e meu pai
também é musico amador.

Arnaldo Niskier: O cravo entrou
nas comemoracdes do Bicentendrio da
Independéncia. Como foi isso, Rosana?

Rosana Lanzelotte: Teve uma grande
oportunidade para o projeto Musica Brasilis
de resgatar todas as partituras conhecidas de
D. Pedro I. E assim comecamos, neste ano, um
projeto gigantesco, serdao 5 mil novas partitu-
ras, o projeto Acervo Digital de partituras bra-
sileiras com o apoio do Instituto Cultural Vale e
do BNDES. D. Pedro é quem abre essa colecao
de 5 mil partituras, como compositor, pude-
mos editar, resgatar e tornar acessivel pela web
gratuitamente todas essas partituras, que estao
sendo tocadas e gravadas, para nossa alegria,
por orquestras de todo Brasil e mesmo fora do
Brasil. A Filarmonica de Minas Gerais gravou
um album todo dedicado a D. Pedro I com as
partituras do Musica Brasilis e levou esse espe-
taculo a Lisboa, num concerto comemorativo
dos 200 anos. Ha outros grandes compositores
que estamos também valorizando nessa inicia-
tiva, todas as aberturas orquestrais de Carlos
Gomes, vdarias obras de Henrique Alves de
Mesquita, um compositor muito valoroso, do
século XIX, que é praticamente desconheci-
do, porque, como é mestico, as obras dele
foram pouco editadas. Entdao, Musica Brasilis
faz essa ponte entre as partituras manuscritas
dos arquivos e os musicos.

Arnaldo Niskier: Qual é a origem
do Musica Brasilis? De onde vem o Musica
Brasilis?

Rosana Lanzelotte: MusicaBrasilis vem
da minha tentativa de juntar minhas compe-
téncias musicais e tecnoldgicas num portal a
servico da musica brasileira. Quase 80% dos
nossos repertérios estdo ainda em formato
manuscrito e os musicos, quando vao fazer
o concerto, ndo vao num arquivo buscar um
manuscrito para incluir no seu programa de
concerto.

Arnaldo Niskier: E o manuscrito pode
ser perdido.

Rosana Lanzelotte: Além disso, sao fra-
geis. Entdo, a tnica forma do publico conhecer
as obras é os musicos terem acesso a uma ver-
sdo, uma edicdo moderna, que é o que Musica
Brasilis faz. E mais, apostamos diretamente na
difusdo via web, porque cada vez mais musicos
estdo tocando com seu tablet, com seu equipa-
mento eletrénico. Com isso, temos oportuni-
dade de difundir para todo mundo, temos mais
de 45 mil acessos mensais de musicos de todo
o mundo. Chegam consultas de todas as partes
do mundo, pedindo repertérios que ainda nao
temos. Fico muito feliz de cumprir essa missao
e preencher essa lacuna tdo grave da musica
brasileira, que é a dificuldade de acesso as
partituras.
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LA Livros e Autores

Por Manoela Ferrari

Mistérios pa ALMa

Em Mistérios da Alma — Alguns pensamentos e
suas historias (Ed. Best Seller), o psicanalista
Luiz Alberto Py oferece aos leitores uma série
de reflexdes nascidas a partir de frases pingadas de
livros, citagdes ou sabedoria popular. Em comum,
as sentencas percorrem inquietacoes de todos nés.
Dos pensamentos selecionados, com clareza de
linguagem, o autor promove, conciso e precisa-
mente, uma reflexao que revisita verdades univer-
sais — “os eternos mistérios que a alma humana
carrega desde tempos imemoriais”. No prefacio, a
jornalista Ruth de Aquino elogia: “Py é um apreciador da vida em sua ple-
nitude e o que ele quer com esse ‘guia da mente’ € editar mais um capitulo
de sua missao de ajudar o préximo a ser feliz. E o mais incrivel é que conse-
gue.” Luiz Alberto Py é psiquiatra e psicanalista. Foi professor na Faculdade
de Medicina da Santa Casa, em Sao Paulo, e na Faculdade de Medicina da
UER]J, além de diversas sociedades de psicandlise. Palestrante e consultor,
foi colunista do jornal O Dia e da revista Caras, além de prestar assessoria
na producdo de programas como Big Brother, Mais Vocé, Linha Direta,
Domingao do Faustao e Caldeirao do Huck. E autor, entre outros livros, de
Saber Amar; A Felicidade é Aqui e Olhar Acima do Horizonte.

A MorTe £ AriaNaA

Carlos Nejar

A Morte é Ariana é o mais novo romance do A
académico Carlos Nejar, lancado no final de MQRTE
marco deste ano pela Age Editora. Escrito em aE
prosa-poética, trata-se de um cantico sublime, Arl allA
hino fervoroso que proclama os direitos huma-
nos, alertando que o nazismo pode irromper a
qualquer momento. Com frases e sentencas que
se entrelacam, varios tipos de liberdade sdo revi-
sitados e reinterpretados. Temas como o libera-
lismo da livre opcao, a libertaria utopia revolu-
ciondria e a libertinagem da condicao humana,
entre outros, sao trabalhados com maestria.
Centrado na sacralidade da vida, a obra promove o desdobramento de
ideias e sentimentos que levam a reflexdo profunda. O musico e acadé-
mico Jorge Mautner, da Academia Brasileira de Filosofia, afirmou: “Os
leitores sdao levados a um estado de éxtase com as belezas supremas
que surgem, com incessantes surpresas, criadas por este genial escri-
tor iluminado pela Graca Divina neste livro irresvaldavel.” Um dos mais
importantes poetas da sua gera¢ao, Carlos Nejar, também chamado de
“o poeta do pampa brasileiro”, € membro da Academia Brasileira de
Letras e da Academia Brasileira de Filosofia. Autor de uma obra robusta,
intensa e diversificada, Nejar teve o nome indicado ao Prémio Nobel de
Literatura, em 2017, com o apoio de varias entidades literarias.

SamBa pE ENReDO: HiSTORIA E ARTE T

3 llIZ ANTONID SIMAS |
ALBERTD MUSSA

Samba de Enredo: Historia e arte (Ed. Civilizagao
Brasileira, 2022), de Luiz Antonio Simas e Alberto
Mussa, resgata personagens e momentos impor-
tantes na histéria do samba por meio de anélises
dos sambas mais marcantes das escolas, desde HEE

1870 até a atualidade. A nova edicao, revista e |
ampliada, traz posficio inédito dos autores, apai-
xonados pela cultura do samba e grandes refe-
réncias do carnaval carioca. O texto de orelha é o
da edicao original, assinado pelo mestre Haroldo
Costa. Em meio a ritmos, letras e personagens,
os leitores conhecem o modo como esse género
tipicamente brasileiro vem sendo construido e se desenvolvendo. Alberto
Mussa nasceu no Rio de Janeiro, em 1961. Além de contos, romances,
ensaios e tradugoes, é autor do Compéndio mitico do Rio de Janeiro, série
de cinco novelas policiais, uma para cada século da histéria carioca. Desde
2017, Mussa é jurado do Estandarte de Ouro, o mais tradicional prémio do
carnaval carioca. Luiz Antonio Simas é mestre em histéria pela UFR], pro-
fessor e escritor. Com diversos livros publicados, recebeu o Prémio Jabuti
— Livro do Ano, em parceria com Nei Lopes, pelo Diciondrio da Historia
Social do Samba. Juntos, também escreveram Filosofias Africanas.

Um MiLuzo pe Motivos
PARA TER FE

Com o langamento de I
Milhdo de Motivos para
Ter Fé (Editora LCR, Fortaleza-CE, 2022), Diego
Vinicius finaliza a série de publicagoes da trilo-
gia iniciada com 1 Milhao de Motivos para ser
Feliz (2020) e 1 Milhdo de Motivos para ser Grato
(2021). Com ilustragdes de Vitéria Albuquerque,
o livro traz reflexes por meio de mensagens
positivas de fé, num convite a espiritualidade, reforcando o otimismo e a
esperanca. Dividido em textos curtos, muitos deles iniciados com citagdes
biblicas, o livro traz uma reflexao para cada més do ano, além de mensa-
gens para todos os tempos, tais como Uma grande licdo, Faga algo mais,
Soltem as pedras, Sal e luz, Os bons ventos e Toda dor é por enquanto. Na
apresentacdo, Diego Vinicius fala sobre o prop6sito de sua escrita: “Decidi
escrever um livro que fosse uma luz no meio da escuridao. Um farol que
serve para nos avisar que a terra segura nao esta tao distante, mesmo com
as tempestades.” Nascido em Estancia, Sergipe, Diego Vinicius é graduado
em Historia pela Universidade Federal de Sergipe. E autor, além da trilogia
citada, de 100 Poemas para 1 Pessoa S6 (2014), Tdo a Flor da Pele (2016), Te
fiz uma Oracgdo de Amor (2017) e Luz do Bem (2018), entre outros.

PrebesTINADO: A viDA DO CRAQUE MiiLLER

Anderson Olivieri
Ap6s cinco anos de pesquisa, o jornalista g
Anderson Olivieri langou, pela editora Vitalia, o Y
livro Predestinado: A vida do craque Miiller. Ao
longo da apuracgao, além de 15 horas de conversas
com Miiller, o autor realizou mais de cem entre- 0
vistas com familiares, amigos, jornalistas e ex-co-
legas do atacante. O prefdcio de Mdario Magalhaes
(vencedor do prémio Jabuti de 2013 com o livro
Marighella — O guerrilheiro que incendiou o
mundo) aponta a obra como um dos melhores
livros de futebol jéa escritos no Brasil. A narrativa
aborda desde a infancia pobre de Miiller, em Campo Grande, passan-
do pela adolescéncia, com a chegada improvavel ao Sao Paulo Futebol
Clube, no comeco da década de 1980, chegando ao sucesso metedrico no
time profissional. O livro traz a tona também aspectos pessoais da vida
de Miiller — a maioria deles revelados a época pela imprensa. Anderson
Olivieri nasceu em Brasilia, em 1983. Jornalista e escritor, assinou por trés
anos, aos domingos, a coluna esportiva Gol de Letra, do Jornal de Brasilia.
Colaborou também com jornais como O Popular, Correio Braziliense e
A Tarde. E fundador e editor da Vitalia e autor de Rosa, uma Brasileira
(Vitalia, 2022), entre outros.

A VIDA 00 CRAQUE
MULLER

OrTentAcuLos

Um dos nomes mais importantes da literatura e
do pensamento brasileiros contemporaneos, Nei
Lopes, aos 80 anos, lancou Oitentdculos. A obra
é composta por 69 poemas, a maioria inéditos, e
alguns escritos entre as décadas de 1960 e 1980.
O autor reconstr6i o passado — o proprio e o do
Brasil — e se lang¢a na direcao do além. Os poemas
reverenciam os mistérios que alicercam a espe-
ranca. Juntos, os textos apresentam os principais 3
temas da lira de Nei Lopes: a ancestralidade afro- "

NEFLOPES

-indigena, caribenha e afro-americana, o canto
da didspora negra e a cosmologia dos orixds; a
esperteza da labia, os jogos de palavras e o ritmo sempre bem caden-
ciado; as lembrancas de infancia, sua formacao académica e de rua, as
brincadeiras e os aprendizados da mocidade no bairro de Iraj, no Rio de
Janeiro; e, além de tudo, o compromisso reafirmado em seus versos com
“aPoesia, a Democracia e o Direito”. Premiado com o Jabuti, autor de uma
vasta obra de estudos africanos, de cunho eminentemente pedagdgico,
centrada em obras de referéncia como diciondrios e uma enciclopédia,
ele também é compositor, parceiro de bambas como o maestro Moacir
Santos, Ivan Lins, Zé Renato, Fatima Guedes e Ed Motta, e membro da
Velha-Guarda do Salgueiro.




A intervengao de
Niskier para a trans-
formacao do Brasil

Por Antonio Valdemar*

A crise que se manifesta, no Brasil, nos mais diversos setores
da Educacdo e do Ensino constitui o tema de comunicagdo e debate
hoje na Academia das Ciéncias

Arnaldo Niskier, que é — e ha muito, no Brasil, - uma das maio-
res autoridades em matéria de Educacdo e de Ensino, encontra-se
em Portugal para estabelecer contatos institucionais e uma comu-
nicagdo na Academia das Ciéncias, de cuja Classe de Letras é s6cio
correspondente brasileiro. O tema abrange a histéria do passado
e a problematica do presente. Subordinada ao tema genérico Da
Companhia de Jesus a Educacdo no Brasil nos Dias de Hoje, Arnaldo
Niskier, como, alids, se verifica em numerosos ensaios criticos que
tem publicado, ndo se escusard de abordar a “conjuntura atual que
permanece”’ — e conforme tem repetidamente acentuado “repleta
de condicionalismos. Muitas das solu-

¢cdes apresentadas tém sido precérias e
acentuam, cada vez mais, a profunda
crise que se manifesta, no Brasil, nos
mais diversos setores da Educacao e do
Ensino”.

A Academia das Ciéncias de
Lisboa, na sua trajetéria bicentendria,
inscreveu o Brasil, logo de inicio, nos
seus grandes objetivos literarios, cien-
tificos, politicos e diplomaticos. A pre-
senca de José Bonifacio, como secre-
tario geral, constitui um dos exemplos
mais emblematicos. Este objetivo vol-
tou a ser relancado e inserido numa
hierarquia de prioridades pelo Prof
Dr. José Luis Cardoso, atual presiden-
te da Academia das Ciéncias e pelos
seus diretos colaboradores. Mas é com
a maior satisfacdo que reconheco, tam-
bém, faz parte da programacdao que
estd a ser realizada, pelo meu colega e
confrade Merval Pereira, presidente da
Academia Brasileira de Letras, mestre
de Jornalismo e de Jornalistas, grande
reporter e grande protagonista nas tri-
bunas de opinido, do jornal O Globo e membro do conselho editorial
do Grupo Globo, o maior universo da comunicacdo social ndo ape-
nas do Brasil, mas, também, da América Latina.

Eleito, em 2 de Dezembro de 1999, sécio correspondente
brasileiro da Academia das Ciéncias, Arnaldo Niskier tem uma forte
e extensa relacdo com Portugal. Somos amigos desde 1963 — ha,
portanto, 60 anos — e ambos nos conhecemos como jornalistas a
realizar um trabalho profissional — Arnaldo Niskier para a Manchete
e eu para o Didrio de Noticias.

Além da comunicagao que vai proferir e que ja mencionamos,
a Academia das Ciéncias presta-lhe homenagem, em ceriménia pre-
sidida pela vice-presidente da Classe de Letras, Profa. Dra. Maria da
Gloria Garcia, para evidenciar os aspectos mais relevantes da obra e
da personalidade de Arnaldo Niskier. E uma intervencdo em torno
dos muiltiplos aspectos do magistério, mas também abrange uma
expressiva atividade publica, no exercicio de fun¢des governamen-
tais. Em largas dezenas de livros ocupou-se do estudo e refexdo da
investigacao histérica e literdria e do jornalismo profissional, adqui-
rindo, nas udltimas décadas, uma dimensao nacional e um estatuto
internacional.

Os académicos Arnaldo Niskier e Antonio Valdemar na Academia de
Ciéncias de Lisboa.

Com efeito, os ultimos 50 anos do Brasil, hd a inapagavel
marca da intervencao cultural, social e politica de Arnaldo Niskier.
O Planetdrio da Gdvea, no Rio de Janeiro — referéncia obrigat6-
ria da cidade e invadido, diariamente, por sucessivos grupos de
jovens estudantes e turistas — constitui uma das suas notdveis
realizacoes, resultantes das quatro vezes que desempenhou car-
gos governamentais nas areas da Cultura e Educacao, da Ciéncia
e da Tecnologia. Ao proceder a requalificacao da cultura do Brasil,
também projetou um Museu da Ciéncia, na cidade de Campos,
no espaco emblemadtico da Quinta da Baronesa; e, ainda, no Rio
de Janeiro, organizou e pds em funcionamento um Museu do
Automoével, ao lado do Planetdrio.

Mas também avultam-no diversificado curriculo de Arnaldo
Niskier — a implanta¢do de uma centena de escolas e o langcamento
de uma rede de bibliotecas, a fim de estimular a leitura e promo-
ver a difusdo do livro. Instituiu concursos e festivais de literatura,
organizou debates sobre novas tecnologias, coléquios, semindrios
e outras iniciativas, para a valorizacao da lingua portuguesa, como
lingua de expressdo e cultura, como lingua de trabalho, idioma de
comunicac¢do para o didlogo e o encontro de povos e civilizacoes.

Membro da Academia Brasileira de Letras, desde 1984, e seu
presidente em 1998 e 1999, exerceu uma acao de tal modo rele-
vante que Carlos Heitor Cony, com pleno conhecimento de causa,
afirmou que a existéncia centendria da ABL se caracteriza por ‘dois
periodos — antes e depois de Arnaldo Niskier. Trouxe para a ABL o
seu know-how de grande executivo. Impos a modernidade”. Devem-
se-lhe, por exemplo, a instalacao
do Banco de Dados, que catalo-
gou mais de 12 mil escritores da
lingua portuguesa; e, ainda, a ins-
talacdo e inauguracdo do Teatro
Magalhdes Junior e a fundacgao da
Galeria Manuel Bandeira.

E last, but not least, inten-
sificou o culto por Machado de
Assis, grande escritor, o maior
entre os maiores fundadores da
Academia Brasileira de Letras.
Arnaldo Niskier ja havia consagra-
do um livro que tem lugar primor-
dial na bibliografia de Machado e,
onde a dado passo, observa, com
penetrante lucidez que, “toda a
obra machadiana, é sempre uma
licdo, mesmo quando ndo é, exa-
tamente, esse o seu objetivo”. Nada
mais exato, seja qual for a pers-
petiva que contemplemos a obra
multifacetada de Machado de
Assis. Isto por que Machado de
Assis ensinou o Brasil a ser ele
mesmo.

Perante embaracos suscitados por familiares que continua-
vam nas fronteiras do absurdo, Arnaldo Niskier empenhou-se,
com tenacidade, na trasladacdo, em Abril de 1998, para o mesmo
jazigo do Cemitério Sao Joao Batista, de Machado de Assis e de sua
mulher e insepardvel companheira Carolina, celebrada num dos
mais belos sonetos da lingua portuguesa. Havia uma questao fun-
damental a resolver. Depois do falecimento de Machado, a familia
de Carolina recusou, obstinadamente, a colocagdo do seu corpo ao
lado dos restos mortais do marido, sob a alegacao de que “ele era
mulato”. Arnaldo Niskier conseguiu que Machado e Carolina vol-
tassem a ficar juntos para sempre. Uma alegoria escultérica, dois
pares de maos entrelacadas, simboliza a vida vivida em comum e
repara a odiosa discriminacao racial.

O magistério cultural e civico de Arnaldo Niskier vai, como
sempre, incindir — nesta comunicacao apresentada na Academia
das Ciéncias de Lisboa — em questdes primordiais destinadas a
transformar o Brasil. E a aposta no futuro.

*Antonio Valdemar é jornalista e socio efetivo da Academia das
Ciéncias.



Sobre linguagem

neutra

Por Evanildo Bechara®

A gramatica é como um edificio, vocé mexe na parte externa,
que é a pintura, que sao as palavras, mas nao na estrutura, ou seja,
na parte interna.

As novas palavras ou expressdes que nos chegam, na cons-
tante evolucdo da lingua, surgem da necessidade que temos de
nomear algo que passou a fazer parte da nossa realidade. Os nomes
técnicos, as palavras sugeridas por cientistas, especialistas, ou
aquelas criadas pelo povo, todas tém igualmente possibilidade de
registro. Assim, toda criacdo linguistica, culta ou popular, nasce
pela vida intelectual e cultural dos povos. Uma nova palavra ou
expressao comeca a circular nos diciondrios quando se incorpora
ao léxico culto ou popular de uma lingua, atestando a producao ou
reproducao (porque as vezes o termo jd existia na lingua com outro
significado) de novidades linguisticas.

Antes de uma nova palavra ser registrada em um dicionério
ou vocabulério ortografico, observamos alguns aspectos:
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— o primeiro deles é verificar se o termo foi criado segundo os
principios que regem a formacao de palavras antigas e modernas
no nosso léxico;

—segundo, se a criagdo traduz com eficiéncia a ideia que quis
transmitir quem a empregou;

— terceiro, se, para traduzir a mesma ideia, o idioma nao dis-
poe de palavras antigas e mais expressivas;

— quarto, se o fato de ndo existir um termo no diciondrio é
prova suficiente de que nao deva ser criado ou de que constitui um
€rro 0 Seu emprego.

Outros aspectos como a frequéncia de uso, a sua presenca
em textos oficiais, jornalisticos, académicos, etc. e a relevancia da
palavra para os assuntos debatidos nas universidades e na vida
social e profissional das pessoas também sdo levados em conside-
racdo na selecao dos vocdbulos e expressoes.

Em se tratando de estrutura, as regras ortogréficas da lingua
portuguesa e de muitas outras linguas, principalmente romanicas,
se baseiam em dois principios fundamentais: o uso e a etimologia.
Por isso, determinados expedientes criados por principios pessoais
ndo entram na aceitacao da ortografia dita oficial, como, por exem-
plo, a utilizacdo das letras x ou e, propostas por algumas institui-
¢oOes, para explicitar a ndo determinacao de género.

Vocé nao altera as regras de género, assim como nao se muda
as regras de formacao de plural e de conjugacado dos verbos. Essa
é uma mudanca com a qual ndo é preciso se preocupar porque
jamais serd aceita totalmente pela comunidade de falantes.

*Evanildo Bechara é membro da Academia Brasileira de Letras.
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Guimaraes Passos

Por Getilio Marcos Pereira Neves*

A Academia Brasileira de Letras ja serviu de tema
a obras literarias — inclusive de ficcao, enfocando fatos
ou personagens que tém a ver com a Casa. E o caso, sem
maiores esforcos de memoria, de Farda, fardao, cami-
sola de dormir, de Jorge Amado, ele mesmo académico.
Fébula, alids, a chamou o autor baiano.

Parece ter inspirado Jorge Amado na caracteriza-
¢do da personagem Antdnio Bruno, o poeta enamorado,

de prosseguir até a capital,
onde, em meio a amigos,
boémia e textos nos jornais,
sua vida mudaria. Entre
umas e outras, inclusive um
cargo de arquivista da biblio-
teca do Pal4cio da Quinta da
Boa Vista, casou-se, enviu-
vou e acabou-se envolven-
do na Revolucdo Federalista,
chegando a chefe de poli-
cia no Paranda. Dominado
o movimento, exilou-se em
Buenos Aires, de onde vol-
taria para o Rio de Janeiro
algum tempo depois.

Tendo estado ausen-
te da capital, deixou de
acompanhar as vertiginosas
mudancas daqueles anos de
troca de regime. Sua bidgra-

que, doente, acaba morrendo em Paris, a figura hoje
esquecida do académico Guimardes Passos, fundador
da cadeira 26 da ABL. Sebastido Cicero Guimardes Passos, ala-
goano, jornalista e poeta, é exemplo representativo da ala boémia
dos integrantes originais da Casa, irmanados no interesse comum
pelas letras. Deixou impressos versos pungentes, de um lirismo
aparentemente pouco ambicioso, como expressa o titulo do seu
primeiro livro: Versos de um Simples (1891). A este seguiram-se
Hipnotismo (1900) e Horas Mortas (1901). Na sua producao, a
aparente simplicidade de expressdo disfarca o artifice preocupado
com o lavor do verso, num tempo em que se versejava de outra
maneira: “Todas as palavras cabem no verso sem mutilacao. Tenha
o poeta cuidado, pericia e paciéncia. As més rimas sdo imperdoé-
veis”, colhe-se do Diciondrio de Rimas, que, em 1913, saiu a publico
em edicao aumentada por Olavo Bilac.

Guimaraes Passos foi um lirico, um boémio, de quem Josué
Montello recolheu no seu Anedotario Geral da Academia vdrias
histérias, inclusive a que se contava da sua chegada ao Rio de
Janeiro: indo a bordo de um navio despedir-se de trés amigos que
partiam, demorou-se, distraindo-se a tal ponto que a embarcacao
zarpou sem que se desse conta. S6 em Salvador tomou a resolucao

Guimaraes Passos.

fa, Laudimia Trotta, registrou
o sentimento de desencanto
que o assaltou entao, identificando nele “o triste horror do homem
que sobreviveu a época’ e chamando-o “o derradeiro vulto boémio
de um pais que se transformava”. Mas sendo o poeta também um
verdadeiro satirista, redigiu assim o epitafio do século que se fin-
dava: “O século que aqui dorme/ Nao achara quem o pinte:/ Foi
em torpezas enorme/ E viveu tdo desconforme/ Que, morrendo,
deu no... XX".

Guimaraes Passos faleceu em 1909 em Paris, aonde chegou
tuberculoso. O Antonio Bruno de Jorge Amado também 14 faleceu,
de infarto, numa va tentativa de esbocar um soneto — forma em que
o Guima fora eximio. Definiu-se o poeta com maestria nos versos
finais de Nihil, soneto dedicado a Pardal Mallet: “sem ser amado,
fui feliz amante;/ Imaginei bom, culpado sendo;/ E se chorava, ria
ao mesmo instante./ E tanto tempo fui assim vivendo/ De enga-
nar-me tornei-me tdo contente/ que hoje nem creio no que estou
vivendo”. Em 1921, a ABL fez trasladar para o Brasil os seus restos
mortais.

*Getulio Marcos Pereira Neves € membro do PEN Clube do Brasil.
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A direcao de Rosiska na Revista Brasileira;

onde passado, presente efuturose'encontram

Combinando o cldssico e o contemporaneo, a Revista
Brasileira, da ABL, mais antiga em atividade no pais, repaginada,
no ano passado, sob a firme direcdo da académica Rosiska Darcy
de Oliveira, persiste na celebracao da diversidade cultural. A con-
ceituada publicacao, trimestral, apresenta, a cada edicao, uma plu-
ralidade crescente de vozes que exprimem a riqueza democratica
do nosso pais.

Tendo como norte a fidelidade ao humanismo e a liber-
dade, o destaque da primeira edicdo deste ano sdo as duas
entrevistas (com Caetano Veloso e Cacéd Diegues), além de textos
primorosos, tais como o de Itamar Vieira Junior (sobre o ato de
escrever), um artigo de Roberto Lent (sobre Inteligéncia Artificial
e Neurociéncia), Eugenio Bucci, falando sobre Democracia e o dis-
curso de posse do académico Eduardo Gianetti, entre tantas outras
leituras imperdiveis.

No primeiro editorial de 2023, a académica Rosiska ressalta
a diversidade dos talentos do pais: “Escritores que contam suas
escritas, a vida nos palcos e o oficio do ator, os sons, palavras e ima-
gens do Brasil, tantas linguagens brotadas do mesmo chio, confir-
mando quado imenso e complexo € esse pais, eivado de imperfei-
¢oes e desigualdades, assim como de talentos e ideais. E que resta
amado por seu povo, como afirmam seus artistas maiores, os faze-
dores de uma cultura viva e original, capaz de inspirar um mundo
incompreensivel, opaco e sombrio, onde se digladiam poténcias,
modelos cuja validade expirou”, e completa: “O tempo é de pergun-
tas em forma de imaginacao, de pensamento, de conhecimento, de
sensibilidades. Tudo com que se faz uma cultura. E é dessa multi-
facetada cultura que se trata aqui. O passado guarda segredos e ha
felizmente quem o preserve. Sio achados que contam o Brasil com
o mesmo talento dos que falam de hoje e de amanha. Um meléma-

-BRASILEIRA
DEMOGRAGIA

Eugénio Bucci Sérgio Abranches Renato Janine Ribeiro
Joel Birman Cristovam Buarque Edmar Lisboa Bacha

SONS, PALAVRAS E IMAGENS

Caetano Veloso Antonio Cicero Carlos Diegues

Escritas
Ana Maria Machado Ruy Castro
Itamar Vieira Junior Eliana Alves Cruz

Ciéncia
Luiz Alberto Oliveira Roberto Lent Publicacio
de Julho-
, i —_— Dezembro
Palco Lingua portuguesa, lingua brasileira 2022, Fase X,
Achados Celebragdes Livros Ano |, tema
“Nds os brasi-

JANEIRO FEVEREIRO MARCO 2023 « FASE X « ANO |] » N°

leiros”.

no audaz que segue e grava Stravinsky, clandestinamente, nos anos
1960, durante um ensaio na Igreja da Candeldria; a 6pera no Rio de
Janeiro do século XIX; as heroinas que mereceram a homenagem
dos selos; o fado, quem diria, que nasceu no Brasil com destino
transgressor. Tudo isso é a histéria ndo contada do pais que visita
as paginas da Revista Brasileira. Escrevemos em portugués, nossa
lingua. Lingua portuguesa ou lingua brasileira, é em portugués
que debatemos, qualquer que seja a posicao do autor. Os diferen-
tes pontos de vista ampliam o raio de visdo e injetam mais vida
nessa que, por si, ja é matéria viva. Passado, presente e futuro se
encontram na Revista Brasileira. A imagem mesma da Academia
Brasileira de Letras.”

No primeiro semestre de 2022, na edi¢do de estreia sob a
direcao da académica, o tema da Revista — “Amazonias” (com s)
—foi um assunto que se impos do que a publicacao pretendia mos-
trar: “Contemporaneidade, relevancia, diversidade de opinides,
respeito pela memdria ancestral e antincio do que estd por vir’,
afirmou Rosiska Darcy de Oliveira no primeiro editorial, onde res-
saltou a importancia da publicacdo: “Um patriménio que transmi-
te sua mensagem civilizatéria por um fio invisivel que, de geracao
em geracgao, nos preserva da corrosao do tempo.”

A reforma gréfica de Felipe Taborda, em parceria com
Augusto Erthal, do escritério de design E-Thal, deu nova identi-
dade visual no primeiro nimero da décima fase da publicacao
(nimero 110). Novas secdes dedicadas a ciéncia, tecnologia,
cinema, musica e fotografia, marcaram a estreia sob a direcao da
académica Rosiska Darcy de Oliveira, com grandes nomes da cul-
tura nacional presentes.

Disponibilizada no site da ABL, a publicacao reforca as ati-
vidades que a Casa de Machado oferece ao publico. Para isso, traz
a secdo “ABL: Portas Abertas”, com textos inéditos dos académicos.

Ninguém conta melhor a verdade de um pais do que sua
literatura.

HistTorico

A primeira publicacdo conhecida por usar o nome de Revista
Brasileira apareceu no dia 14 de julho de 1855, com o titulo de
Revista Brasileira, Jornal de Literatura, Teatros e Indtstria, fundada
e dirigida pelo Dr. Francisco de Paula Meneses. Anunciava-se como
quinzenal, mas s6 apareceu o n.° 1.

A segunda surgiu em 1857, com a denominacao de Revista
Brasileira, Jornal de Ciéncias, Letras e Artes. Durou até 1861, per-
fazendo quatro volumes. Seu diretor, Candido Batista de Oliveira
(1801-1865), formado em Matematicas pela Universidade de
Coimbra e aluno da Escola Politécnica de Paris, era um cientista e
publicava, sobretudo, artigos cientificos. Afranio Peixoto, ao fazer
o histérico das fases da revista, silenciou sobre Paula Meneses e
apresentou os volumes de Batista de Oliveira como a Fase I.

A Fase Il da Revista Brasileira, a chamada “fase Midosi”, edita-
da por Nicolau Midosi, publicou, regular e mensalmente, de junho
de 1879 a dezembro de 1881, 30 ntimeros, reunidos em 10 volumes.
Em suas péginas, tiveram primeira publicacao as Memorias p6stu-
mas de Bras Cubas, de Machado de Assis, os poemas de Fagundes
Varela que constituem O didrio de Lazaro, a “Introducdo a Histéria
da literatura brasileira”, de Silvio Romero, aproveitada, mais tarde,
na sua Histoéria da literatura brasileira, entre tantas e importantes
colaboracoes.

A Fase III, a chamada “fase José Verissimo”, circulou de
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ACADEMIA BRAZILEIRA

LETRAS
(PUBLICAGRO  TRIMESTRAL)
VOL. I

JULHO DE 1910

Sumario — Advertencia; — Os Filhos de Tupan, poema de J. de Alencar,
1" cantoj — A Escola Mineira, por José Verissinio; — Identificagao,
poezia de Magalhaes d= Azeredo ; — A poezia de amanha, por Medeiros &
Albuquerque; — Ode ao Sol, poezia de Alberto de Oliveira; — A conquista
do Brazil, por Oliveira Lima; - A reforma da ortografia ; — LEXICO-
GRAFIA : Notas de leitura de Machado de Assis ;5 — Brazileirismos, por
]oiq Ribeiro ; — Gradagio do adjetivo, por Silva Ramos; — Biblio-
grafia; — Di na demia (1897 a 1901) ; — Esta-
tutos e rejimento interno; — Indicagdes e noticias.

Capa e folha de rosto da edicao nimero 1 da Revista da Academia Brasileira de Letras, 1910.

janeiro de 1895 a setembro de 1899. Foram publicados 19 tomos,
com 93 fasciculos. Sem dar destaque a sua condicdo de diretor,
José Verissimo apenas solicitava, na contracapa, que as colabo-
racoes fossem enviadas ao “Sr. José Verissimo, director da Revista
Brazileira, Ouvidor 66”. Nesse endereco, reuniam-se os escritores
que fundaram a Academia Brasileira de Letras.

Nas pdginas da revista, foram publicados os discursos pro-
feridos na sessao inaugural pelo presidente Machado de Assis e
pelo secretdrio-geral Joaquim Nabuco, assim como a “Memoria
Historica” do 1.° secretario Rodrigo Otavio.

A Fase IV da Revista Brasileira, dirigida por Batista Pereira,
genro de Rui Barbosa, durou apenas de junho de 1934 a novembro
de 1935. Na folha de rosto, anunciava “Publica-se mensalmente”,
mas nao foi regular, publicando, durante 18 meses, apenas 10
nameros.

A Fase V da Revista Brasileira, a partir da qual passou a ser
publicada pela Academia Brasileira de Letras, nasceu de uma pro-
posta de Levi Carneiro, entdao presidente da Casa de Machado de
Assis, e teve inicio em julho de 1941. Embora tivesse encontrado
forte oposi¢do por parte de alguns académicos, insatisfeitos com a
decisdo, posteriormente revogada, de membros da Academia nao
poderem publicar na revista, a iniciativa teve relativo éxito.

Em 1948, saiu o vigésimo ntmero. Apds uma interrupcao
de 10 anos, voltou a circular em 1958, ainda sob a direcao de Levi
Carneiro, e chegou ao n.° 29, publicado em novembro de 1966.

A Fase VI, sob a dire¢do de Josué Montello, compreende ape-
nas seis volumes, de 1975 a 1980.

A Fase VII, sob a direcdo de Joao de Scantimburgo, abrangeu
69 ntimeros, pautando-se pelo critério da trimestralidade, e circu-
lou do ultimo trimestre de 1994, quando voltou a ser publicada, até
dezembro de 2011.

A Fase VIII iniciou no primeiro trimestre de 2012, sob a dire-
¢do de Marco Lucchesi.

Na Fase IX, com a direcao de Cicero Sandroni, de 2018 a
2021, a Revista contou, no Conselho Editorial, com os académicos
Arnaldo Niskier, Joao Almino e Merval Pereira.

BEIRO DOS SANTOS—Rua de S. Jozé, 82 ¢ 84
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Em 2022, teve inicio a Revista repaginada, sob a dire¢ao da
académica Rosiska Darcy de Oliveira. No Conselho Editorial, estao
os académicos Caca Diegues, Zuenir Ventura e Joaquim Falcao.

Uma colecao completa da Revista Brasileira encontra-se no
Arquivo-Museu de Literatura Brasileira da Fundagao Casa de Rui
Barbosa, que organizou e publicou o indice da Revista Brasileira
das seis primeiras fases, e uma colecdo microfilmada estd dispo-
nivel na Divisdo de Informacdo e Documentacao da Biblioteca
Nacional. Todas as edi¢coes também podem ser acessadas on-line
pelo site da Academia Brasileira de Letras.

f’ q.m.%il;;;!“mn

No Lancamento da Revista Brasileira, na Livraria da Travessa, em 2022,
a editora e diretora Rosiska Darcy de Oliveira, entre Ruth Niskier e a
académica Fernanda Montenegro.



R LR

N Literatura Infantil.vu s

Visite @ nossa pagina na internet: annarennhack wix.com/amor

Aalegria dos

[ecomecos

|

Mestre em educacéo, pedagoga, editora de livros infantis e didéticos — e-mail: amor.anna2014@gmail.com

Tudo parece diferente! Novas histérias, novos encontros,
novas descobertas. Esta deliciosa sensacao que nos dé a impressao

de que as coisas mudaram. H4 mais sorrisos, hd mais compreen-
sdo, ha mais conversas! Isso tudo também se reflete na producao
editorial: novos textos, diversidade presente, preconceitos com-
batidos, novas editoras e novas ideias. Mas, apesar das novidades,
0s contos classicos retornam em novas edi¢ées bem ao gosto dos
jovens, trazendo aventuras, suspense, e ressaltando a importancia

da amizade.

Um bom recomeco para todos!

A Alegria de um
Cachorro com uma Bola
na Boca - Bruce Handy e
Hyewon Yum (traducao de
Alice Sant’Anna - Brinque-
Book) — Quando o dia ama-
nhece, quantas oportunida-
des acontecem. Algumas bem
alegres, outras que ddo um
friozinho na barriga. Como
serd o primeiro dia de aula?
Qual o sabor de sorvete que
vou querer? Muitas escolhas...
precisamos estar atentos
para todas as possibilidades.
Alegres ou nem tanto!

Mirela e o Dia
Internacional da Mulher
— Ana Prestes, ilustracoes
de Vanja Freitas (Coedicao:
Editora Lacre e Editora Anita
Garibaldi, com financiamen-
to coletivo). O més de marco
passou e foram muitas as
manifestacoes para come-
morar o dia 8 de marco —
Dia Internacional da Mulher.
Mirela recebeu a tarefa na

escola e foi pesquisar a origem da homenagem.
Com linguagem simples e ilustracées que com-
plementam as informacdes, o livro apresenta
movimentos e lutas que garantiram as mulheres
o direito ao voto e o alcance de um lugar prepon-

derante na sociedade.

Allhado Tesouro—Robert Louis Stevenson,
adaptacdo de Luiz Antonio Aguiar (Escarlate).
Desde o lancamento, em 1883, esse clédssico
de aventura fascina jovens leitores de todo o
mundo. A nova adaptacdo nos conduz na magia
em busca do tesouro perdido do lendério capi-
tdo Flint. Como o jovem Jim Hawkins se envol-
veu nessa aventura? Serd que ele vai conseguir
enfrentar, com seus amigos, o pirata Long John
Silver, que sempre estd com o papagaio Billy

Jones no ombro?

A ALEGRIA DE UM
CACHORRO COM
UMA BOLA NABOCA

BRUCE HANDY E HYEWON YUM

TRADUGAO
ALICE SANTANNA

&

mirels

eo DIA INTERNACIONAY A MULHER

’ por uma mao
: AILHADO ;
TESOURO . do rabisco é o RigoWeoh R e

LUIZ ANTONIO AGUTAR

Doce  Surpresa
- Texto e ilustra- Doce

¢oes de Luciana
Peralva (Edicao
da Autora) - O sur o resq
texto da quarta-
capa, assinado
pelo autor e que-
rido amigo Ricardo
Benevides, ressalta a
importancia de como
resolver impasses e o
tema pode ser trans-
portado para outros dile-
mas maiores. Para ele, “Doce Surpresa tem gosto de esperanga. E

para saborear com o coracao pronto para a renovacao”. E a receita
ao final é uma delicia!

S, mE

Doutor Sumicgo
— O cartunista Caco
Galhardo cria uma
histéria muito diver-
tida (Companhia das
Letrinhas) sobre o
menino Lico e a sua
capacidade de dar
sumico em tudo (ou
quase tudo) que ele
toca. O garoto con-
clui que deve ser um
tipo de super heréi
— 0 Doutor Sumico! E
agora? Onde serd que tudo foi parar? Ei, deixe o controle da TV ai
na mesinhal!

@CA(O GALHARDO v

Vanessa Ratton

O Que E Que Tem na

llustragoes Fé&
Cabe¢a? — Vanessa Ratton OQUEE QUE
escreveu e Fé ilustrou (Elo

Editora) — A diversidade esta TEMWC A% E Q A i

presente nesse livro diverti- @
do e que faz pensar. A autora : s
apresenta inimeras possibi-
lidades, demonstrando que
ndo somos iguais, mas as
diferencas podem nos com-
pletar. As ilustracoes incri-
veis e engracadas transfor-
mam 0S Versos em um jogo
visual. Que linda edicao! Vocé
ja pensou sobre o que guarda na
sua cabeca?

Homens Choram - Texto e
ilustracoes de Joan Turu, tradu-
¢ao Jordi Ribolle-
da (Galerinha Re-
cord) - A pro-
posta do texto ja
se apresenta na
capa, com a pala-
vra NAO rabiscada

infantil. O autor B A

menino Nil, um o
garotinho muito
feliz, mas que estd preocupado em se transformar
em um HOMEM! Ninguém ensinou a ele o que é ser
homem e, olhando ao redor, ele comeca a pesquisar
as figuras masculinas de seus livros, vizinhos, paren-
tes, na TV. A experiéncia ndo é 14 muito boa! Quando
0 menino encontra alguém que o ajuda, tudo muda,
e Nil decide ser o homem que escolheu!




Biblioteca Cultural Basica
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O Jornal de Letras apresenta mais trés autores cujas obras ndo podem faltar numa Biblioteca Cultural Bdsica.
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ANA MARIA
GONCALVES

Escritora  brasi-
leira, nasceu em Ibi4, no
estado de Minas Gerais,
em 1970. Comecou a
escrever contos e poemas
desde a adolescéncia, sem
chegar a publicar. A paixao pela leitura nasceu
durante a infincia, e desde crianga lia jornais,
revistas e livros. Trabalhou como publicita-
ria em Sao Paulo, mas abandonou a profissao
em 2002 para morar em Itaparica e escrever seu
primeiro livro, Ao Lado e a Margem do que Sentes
por mim. O romance foi lancado de forma inde-
pendente em 2002, e vendeu praticamente toda
a edicao de mil exemplares através da divulga-
¢ao pela internet. A autora trabalhou durante 5
anos para escrever seu segundo romance, Umn
Defeito de Cor, dos quais a autora utilizou dois
anos para uma pesquisa rigorosa, um ano para
escrita e mais dois anos para reescrita, sendo
lancado em 2006, pela editora Record. A obra
conquistou o Prémio Casa de las Américas na
categoria literatura brasileira, em 2007, sendo
considerado por Millor Fernandes o livro mais
importante da literatura brasileira do século
XXI. A obra, inspirada na vida de Luisa Mahin,
celebrada heroina da Revolta dos Malés, conta
a trajetéria de uma menina nascida no Reino do
Daomé e capturada como escrava aos 8 anos de
idade, até a sua volta a terra natal como mulher
livre. Em 2017, o livro j& havia vendido cerca de
16 mil exemplares. Em 2015, foi anunciada a
adaptacao do livro Um Defeito de Cor para uma
série televisiva, com previsdo para lancamento
no ano de 2021. Em dezembro de 2016, Ana
Maria Gongalves se tornou colunista de assun-
tos raciais, culturais e politicos do jornal The
Intercept Brasil.

MACIEL
MONTEIRO

Médico, jornalista,
diplomata, politico, ora-
dor e poeta, nasceu em
Recife, PE, em 30 de abril
de 1804, e faleceu em
Lisboa, Portugal, em 5 de
janeiro de 1868. Eo patrono da cadeira n° 27,
por escolha do fundador Joaquim Nabuco. Foi
vereador da Camara Municipal e diretor do
Teatro Publico. Ligado ao Partido Conservador,
foi eleito deputado provincial (1833) e geral
(1834-1844 e 1850-1853), ministro dos Negocios
Estrangeiros de 1837 e 1839 e, deste ano a
1844, diretor da Faculdade de Direito de
Olinda. Nomeado membro do Conselho do
Imperador em julho de 1841 e diretor geral da
Instrucao Publica em Pernambuco, em 1852.
Foi redator e colaborador de O Lidador, 6rgao
do Partido Republicano (Recife, 1845-1848); A
Carranca, periddico politico-moral-satirico-co-
mico (Recife, 1846); A Unido, 6rgao do Partido
Conservador (Recife, 1848-1851). Estava a ser-
vico do Brasil quando ali faleceu. Seus restos
mortais foram trasladados para Pernambuco
em 1870 e, encerrados, em 1872. A sua forma-
¢ao cultural na Europa, o contato com o Ro-
mantismo francés e posteriormente com o
Romantismo portugués determinaram a fei¢ao
romantica da sua obra antes mesmo de se achar
definido no Brasil o Romantismo. A sua melhor
producao literdria é representada pelas poesias
lirico-amorosas, mas nada publicou além da
tese de medicina, em francés, e algumas poe-
sias e discursos parlamentares, entre os quais
se destaca o que pronunciou em 10 de junho
de 1851 acerca da abolicao do trafico negreiro,
e isso revela duplo aspecto pouco conhecido
de Maciel Monteiro: o orador e o abolicionista.
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HAruxi
MurAKAMI

Escritor e tradu-
tor japonés, nasceu em
Quioto em 12 de janeiro de
1949. Seus trabalhos mais
conhecidos sdo Cagando
Carneiros, Norwegian
Wood, Crénica do Pdssaro de Corda, Kafka
a Beira-Mar e 1Q84. Apesar de nascido em
Quioto, passou a maior parte de sua juven-
tude em Shukugawa (Nishinomiya), Ashiya e
Kobe. Frequentou a Universidade de Waseda,
em Téquio, dedicando-se sobretudo aos estu-
dos teatrais. Antes de terminar o curso, abriu
um bar de jazz chamado Peter Cat, a frente do
qual se manteve entre 1974 e 1982. Em 1986,
partiu para a Europa e depois para os EUA, onde
acabaria por se fixar. Em 1995, suas obras come-
¢am a se tornar mais socialmente conscientes,
tomando a Cronica do Pdssaro de Corda (1995)
como exemplo, que lida em parte com o tépico
dainvasao japonesa da Manchuria (Nordeste da
China). O romance ganhou o Prémio Yomiuri,
concedido por um dos ex-criticos mais seve-
ros de Murakami, Kenzaburo Oe, que ganhou
o Prémio Nobel de Literatura em 1994. Escritor
particularmente influenciado pela cultura oci-
dental, Murakami traduziu para o japonés obras
de E Scott Fitzgerald, Truman Capote, John
Irving e Raymond Carver. Murakami é aficio-
nado em esportes de resisténcia: participa de
maratonas e de triatlos, embora s6 tenha come-
cado a correr depois dos 33 anos. No dia 23 de
junho de 1996, completou sua primeira ultra-
maratona, uma corrida de 100 quilometros
ao redor do lago Saroma em Hokkaido, Japao.
Aborda sua relacao com o esporte no livro Do
que eu Falo quando eu Falo de Corrida (2008).

festa da Penha agora
patrimonio cultural
os capixabas

Por Manoel Goes Neto®

Maior evento religioso do estado do Espirito Santo, a Festa da
Penha na sua 4532 edi¢ao desse ano acontecera no periodo de 09 a 17 de
abril, com o tema Com Maria, Chamados a Servir, tendo na sua identidade
visual simbolos capixabas, com destaque para o colibri, frutos do café e
cacau, como também a imagem de fiéis em romaria. A Festa acaba de con-
quistar um importante reconhecimento por meio da Lei N°11.721, sancio-
nada pelo governador Renato Casagrande, em 21 de dezembro de 2022,
que declara a Festa da Penha patrimonio cultural do Estado do Espirito
Santo. Além do significado religioso que tem para o Estado, é uma das
mais importantes festas para o movimento turistico capixaba, crescendo a
cada ano, devido a data ser feriado estadual. E a terceira maior festividade
mariana do Brasil e, neste ano, os organizadores acreditam na participacdo
de mais de 1,5 milhao de fiéis. A Festa da Penha em Vila Velha, é um patri-
monio histérico-cultural-imaterial de grande relevancia nos quase 500
anos de histéria do municipio canela-verde, e dos capixabas.

O crescimento da populacdo e o incentivo das igrejas contribuiram

para o sucesso da Festa da Penha nestes 453 anos ininterruptos. Fiéis de
vérios pontos do Estado chegam para as festividades, além das caravanas:
dezenas de 6nibus saem de cidades do interior do estado em direcdo a Vila
Velha, lotados de catélicos que desejam participar do evento, que voltou a ser
feriado estadual. Segundo alguns historiadores, o Convento propriamen-
te dito, foi fundado em 1651 praticamente 80 anos depois da morte do
irmao leigo franciscano Pedro Paldcios, que havia chegado em Vila Velha
nos anos 1558, e construiu no alto da Penha um oratério (ermida), onde
colocou a estampa de Nossa Senhora das Alegrias, e escultura em madeira
de Nossa Senhora da Penha, que mandara vir de Portugal. A festa teve um
inicio muito simples em 1571 com pequenos grupos de fiéis organizando e
realizando as missas em homenagem a Nossa Senhora.

No final do século XVI, a entdo governadora da Capitania do Estado
do Espirito Santo, Dona Luisa Grinalda (ou Grimaldi), fez a doacdo do
Outeiro da Ermida das Palmeiras (Monte da Penha) para os religiosos,
através de Titulo Colonial de Doagao. Importante lembrar que nao foi
frei Pedro Paldcios que construiu o Convento, mesmo porque nao tinha
atribuicao para decidir por essa fundacao, e aqui estava sozinho, tendo
chegado ja um anciao para a época, com cerca de 58 anos de idade. A obra
do Convento contou com trabalho de devotos, de indigenas e de escravos
africanos, existindo 14 inclusive uma senzala que chegou a ter 60 servigais,
que atuavam também na manutencao. Foi a partir de 1639 que o entao
Guardido do Convento da Penha, Frei Paulo de Santo Antbnio, transfor-
mou a entdo ermida em altar-mor e comecou a construir a igreja que, com
o passar dos anos foi se ampliando com a constru¢do do Convento, e em
1750 tomou a forma arquitetonica de Cidadela Medieval, iinica construgao
desse tipo no Brasil.

*Manoel Goes Neto é escritor, diretor no IHGES e subsecretario de
Cultura de Vila Velha.
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Por Lé Roberto zrgrauna@hotmail.com

WHITTNEY DE ARAUJO,
UMA ARTISTA VENCEDORA

Foto © italo Pereira

No final de outubro do ano passado, a jovem desenhista per-
nambucana Whittney de Aratjo foi classificada e premiada na 202
exposicdo da organizacdo americana Embracing Our Differences
(Abracando Nossas Diferencas), que ocorre na Flérida, EUA. O
concurso abrange duas categorias, adulto e estudante, e envolveu,
nesta edi¢do, mais de 13.700 obras de 119 paises. A mostra das artes
classificadas e premiadas sdo exibidas em trés locais diferentes na
Flérida. Inicialmente, a exposicao ficou aberta entre 18 de janeiro
a 12 de marco, ao ar livre em banners de grande formato no par-
que Bayfront. Depois, entre
os dias 22 de marco a 19 de

abril, no parque Butler e, A obrapremiada de Whittney.

mais sobre as iniciativas da orga-
nizagao.

Whittney de Aratjo, que
recentemente formou-se pelo
IFPE - Instituto Federal de
Pernambuco, Olinda, no curso
Técnico em Artes Visuais, inscre-
veu uma criativa arte intitulada
“Somos todos pérolas”, obra ins-
pirada na histérica pintura “Moca
com brinco de pérolas”, do pin-
tor holandés Johannes Vermeer
(1643/1675). Na arte criada por
Whittney, oito mulheres apare-
cem sentadas cada uma diante
de uma versao diferente da per-
sonagem criada por Vermeer. Na
obra, vemos uma jovem negra (que eu arrisco em afirmar ser a
propria artista), uma indigena, uma amputada, uma fragil figura
representando uma portadora da sindrome de progéria (doenca
caracterizada pelo envelhecimento precoce em criancas), uma
mulher com vitiligo, outra jovem vestida fora dos padroes femi-
ninos, uma cadeirante e uma mulher que parece representar a
religiosidade que, propositalmente, surge cortada como se a cena
pudesse se estender para outras diversidades. “Queria deixar uma
ideia de continuidade, ou seja, nunca vai acabar os diferentes tipos
de pessoas, sempre vai existir mais e mais diferencas”, explica a
talentosa Whittney:.

A arte de Johannes Vermeer que
inspirou a brasileira.

Ippnoonn
B®qiae e

A dese-
nhista brasileira

a partir de 26 de abril a 29
de maio, serd montada no
State College of Florida.
Embracing Our
Differences é uma organiza-
¢do sem fins lucrativos com
sede em Sarasota, Florida,
que utiliza do poder da arte,
educacao e informacao
para expandir a conscién-
cia e celebrar a diversidade.
Por meio de uma exposicao
de arte anual, em grande
escala, com juri e uma série
abrangente de iniciativas,
programas e recursos edu-
cacionais projetados para
professores e alunos, a EOD
estd comemorando seu 20°
aniversdrio. No site do pro-
jeto (embracingourdifferen-
ces.org), o leitor do JORNAL

foi agraciada, na

categoria adulto,

com um prémio
no valor de US$ 2
mil e ganhou des-
taque na impren-
sa de seu Estado,
além do reco-
nhecimento dos

internautas que

passaram a seguir
a artista nas redes
sociais. No perfil
@w.whittney_arts,
a desenhista e
pintora exibe seus
o6timos trabalhos
no Instagram, e
aceita encomen-
das dos visitantes.

Saude e

Arte!
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500 anos se
passaram...

Por Ayle-Salassié Filqueiras Quintao®

“Demorou 500 anos, mas vocés chegaram l4...”: assim o pre-
sidente da Academia Mineira de Letras, Rogério Farias, deu posse
ao primeiro indio, Ailton Krenak, como membro permanente de
uma academia de letras no Brasil. Reconhecido como filésofo,
poeta e escritor, o novo imortal é um lider indigena, ambientalista,
da etnia krenak, do norte de Minas Gerais. Ailton é um dos nativos
de raiz que mais tem lutado pelos direitos civis e de raiz dos povos
da floresta no Brasil. Escreveu varios livros, entre os quais O Indio
Cidaddo e A Sociedade do Medo, denunciando desigualdades e até
a morte do seu povo, como os guarani kaiowd, no Mato Grosso, ao
serem desqualificados como cidadaos, desprezados pela sua cultu-
ra e pelas agressoes sofridas dentro dos préprios territérios.

O acontecimento na Academia Mineira ndo mereceu muito
a atencdo da midia, porque o precedente fora aberto no campo
politico, pelo novo governo, com a nomeacgdo das indias Sonia
Guajajara, para o novo Ministério dos Povos Origindrios, e de
Joénia Wapichana, para a presidéncia da Funai, todas graduadas
e p6s-graduadas em universidades dos brancos. Ailton Krenak
é mestre em sociologia e pedagogia, tem ainda dois doutora-
dos honoris causa pela Universidade Federal do Parand e pela
Universidade de Brasilia. O curriculo desses indigenas sdo de fazer
inveja. Sénia Guajajara foi considerada pela revista Time uma das
100 pessoas mais influentes do mundo atual.

Na UnB estdo matriculados hoje em cursos de graduacao e
pos-graduacdo mais de 200 representantes indigenas. No mesmo
caso estao a Universidade Sao Paulo e a Universidade Federal do Mato
Grosso. O constrangedor é que esses cidaddos de raiz sdo obrigados a
fazer sempre o caminho dos brancos para serem reconhecidos.

Desde o chamado Descobrimento até a eleicdo do cacique
Juruna para a Camara dos Deputados, houve sempre um branco
posicionando-se pelos indios. Politicos, académicos, eclesidsticos
e Ongs falavam por eles, nem sempre no interesse deles. Se com-
pareciam aos eventos, eram vistos como ornamentacgao. Por isso,
s6 mais recente suas terras, invadidas pelos brancos ao longo da
Histoéria, passaram a ser demarcadas como reservas, uma ambigua
politica publica que os coloca na condicdo de viver em territério
delimitado, com a perda total ou em parte dos espagos originais,
parcelados com fazendeiros, garimpeiros, “sem terra” e até empre-
sarios. Para proteger as comunidades indigenas da tal “marcha
(pioneira) para o Oeste”, Darcy Ribeiro e os irmaos Vilas Boas pro-
puseram a criacdo do parque Nacional do Xingu, processo que se
estendeu por 10 anos (1952-1961). Abrigou 17 nacdes indigenas,
ameacadas de perder suas terras de origem.

Escritores que escreviam sobre a cotidianidade dos povos
da floresta, entre eles o préoprio Darcy Ribeiro, José de Alencar,
Anto6nio Calado, Ecilda Ramos e outros recebiam honrarias, pela
disposicdo em ajudar a dar voz aos povos indigenas. Eram pes-
soas que valorizavam e valorizam o conhecimento indigena e sua
maneira de viver. Os indios nao recebiam nenhuma. O acesso de
liderancas indigenas a Academia, privilégio de poucos, sinaliza
para uma mudanca de tempos e de costumes nesse, chamado,
processo civilizatério.

Criada, em 1897, por iniciativa de Licio de Mendonga e
Medeiros de Albuquerque, a Academia Brasileira de Letras (ABL)
tornou-se, desde o inicio, um generoso abrigo para nossa memoéria
literaria, acolhendo, nos seus 125 anos de existéncia, a alta inte-
lectualidade brasileira, como Machado de Assis, Joaquim Nabuco,
Artur de Azevedo, Olavo Bilac, Jorge Amado, Rachel de Queiroz,
Manuel Bandeira, Oswaldo Cruz, Santos Dumont, Guimaraes
Rosa, Jodo Cabral, que formaram fileiras na Academia Brasileira de
Letras. O grande problema era a aderéncia do vacilante perfil dos
candidatos aos propositos da Academia.

WA

Machado de Assis e Joaquim Nabuco, também fundadores
da ABL, defendiam critérios diferentes para os candidatos a ocu-
pacdo das 40 cadeiras da instituicdo. O primeiro defendia uma
orientacdo exclusivamente literdrio. Nabuco compreendia que
a ABL devia abrigar diversas dreas, com qualidades literdrias. A
Academia poderia abrir suas portas para todos que se destacassem
em dareas especificas da literatura e da cultura, desde que tivessem
a publicacdo de, ao menos, um livro e um percurso reconhecido no
campo intelectual. Mesmo assim, a ABL nunca elegeu um indio. E,
no inicio do século passado, a populacao indigena brasileira regis-
trava 2 milhdes de cidadaos.

Por estratégia dos seus presidentes, a Academia veio, con-
tudo, se adaptando aos cendrios que se apresentavam. Ficou mais
politica, admitindo Getulio Vargas, José Sarney, Roberto Campos,
Marco Maciel, Roberto Marinho, Guimaraes Rosa e alguns mesti-
¢os, como Domingos Proenca e Gilberto Gil, mas nenhum indio.
Austregésilo de Athayde, filho de desembargador de Pernambuco,
chegou a ser biografado como descendente de indios. No periodo
da ditadura militar, contrariando o pensamento da maioria dos
académicos, elando imortalizou, entretanto, Juscelino Kubitscheck,
que tanto desejou estar ali, e tinha méritos para tal. Havia vagas até
para estrangeiros, e militares como o general Aurélio Lira Tavares
e outros foram admitidos. Euclides da Cunha, jornalista e militar,
entre outros foram membros da instituicdo. Em um novo momen-
to, mais pop, imortalizou Gilberto Gil, Fernanda Montenegro,
Paulo Coelho e outros mais. Contudo, Erico Verissimo, Graciliano
Ramos, Carlos Drummond de Andrade, filhos de escravos como
Lima Barreto e Cruz e Souza — pai do simbolismo brasileiro — nunca
foram absorvidos ali.

Ora, diante de um quadro histérico resumido como esse, o
indio que nés temos na nossa cabeca é aquele que a maioria dos
nossos intelectuais e jornalistas descreveu etnocentricamente, a par-
tir dos massacres e da reacao a invasao de suas terras. A Constituicao
de 1988 tentou estabelecer um marco para uma refundacao das rela-
coes do Brasil com os 305 povos origindrios, procurando lutar para
manter suas culturas, a autonomia e os territorios.

Entretanto, mais que as disposicdes constitucionais, os
fatos estdo conduzindo o processo, em que pese a resisténcia dos
brancos e dos interesses que envolvem as terras indigenas. Esta
comecando a ser reconhecido que o Brasil precisa das populacdes
indigenas para caracterizar sua identidade étnica. Ailton Krenak,
Sonia Guajajara, Joénia Wapichana, Davi Kopenawa Yanomami, os
irmaos Terena e outros tém enfrentado corajosamente os embates
ambiguos dos civilizados. Embora exista desde 1909, a Academia
Mineira de Letras merece, enfim, um “viva” estrepitoso pela inicia-
tiva de tornar imortal um representante nativo, enraizado. Desde o
Descobrimento, os krenak sao assassinados em Minas Gerais, sem
que os responsaveis sejam punidos.

*Aylé-Salassié Filgueiras Quintdo é jornalista e professor.

Ailton Krenak, em 1987, ainda um
jovem de 34 anos, em ato histdrico
de protesto na tribuna do Congresso
Nacional. Seu pronunciamento con-
tundente foi decisivo para aprovar
0s artigos 231 e 232 da Constituicao
Federal de 1988, assegurando direi-
tos aos povos indigenas. E, numa
foto recente, ja escolhido pelo “Juca
Pato”, premiacdo entregue pela
Unido Brasileira de Escritores, como
Intelectual do Ano em 2020.
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(asos da Fazenda do
Retiro

Por Danilo Gomes™

(Ao amigo Napoledio Valadares, escritor e fazendeiro)

Jornalista e escritor,
Villas-Boas Corréa nasceu
no Rio de Janeiro, no bairro
da Tijuca, em 2 de dezem-
bro de 1923. Na pia batis-
mal, Luiz Ant6énio Villas-
Boas Corréa. Faleceu na
cidade natal em 15 de
dezembro de 2016, aos 93
anos de idade. Formou-se
em Direito pela UFR]J, em
1947. Foi jornalista politi-
co por toda a vida, desde
1948. Trabalhou em varios
jornais, como A Noticia,
Didrio de Noticias, Jornal
do Brasil, O Dia, O Estado de S. Paulo (foi diretor da sucursal no Rio
de Janeiro). Integrou também os quadros da Rddio Nacional. No
Jornal do Brasil, foi editor de politica. Tornou-se figura de relevo
na TV Manchete. Casado com Regina Maria de S& Corréa e pai do
jornalista Marcos S& Corréa e do professor Marcelo Sa Corréa.

Publicou dois livros: Conversa com a Memoria — A historia
de meio século de jornalismo politico (Editora Objetiva) e Casos da
Fazenda do Retiro (Editora Objetiva), um livro de reminiscéncias da
infancia e mocidade, com “orelhas” escritas por seu pai, o jurista
Merolino Corréa.

Conversa com a Memoria

illas-

\ historia dé
meio séeulo

A

0as

de jornalismo.
politica,

,LCasos da Pazenda do Retiro

——

-

Casos da Fazenda do Retiro foi editado pela Objetiva, do Rio
de Janeiro, em 2001. A guisa de prefdcio, encontramos uma breve
carta de Otto Lara Resende para o autor, enviada em 4 de janeiro
de 1984. Eis um trecho: “Foi um belo presente de Natal, que me
deu inesqueciveis momentos de prazer, de verdadeira delicia. Pois
o seu livro é delicioso. Os casos sdo todos excelentes. Li e reli. E
voltarei a ler. E ja contei alguns, quase com o mesmo sucesso que
vocé tao justamente alcancou com os seus netos. Tudo é de pri-
meira qualidade. Quanta gente boa! Que maravilhosa infancia, que
saudosa fazenda! Curti até a fotografia, que longamente namorei.
Casos da Fazenda do Retiro vai ficar entre os classicos do memoria-
lismo infantil, a partir de Minha Vida de Menina, da Helena Morley.
Vocé nao tem nada que ficar desconfiado. Tem é de ficar orgulhoso

e feliz. Pois vocé deu uma alegria para sempre a muita gente. Entre
os seus leitores fiéis e admiradores inabaldveis, conte este seu
velho companheiro. Vocé guardou um tesouro no coracao e dele
nos faz s6cios permanentes. Obrigado.”

Tinha razao o mestre Otto. As cronicas memorialisticas, em
forma de casos, revestem-se da melhor qualidade literdria. Sao
narrativas em linguagem coloquial e caseira, cheias de humor e de
saudade de um tempo pretérito e abolido, o tempo da infancia e
primeira mocidade de Luiz Antonio Villas-Boas Corréa de férias na
fazenda do avd materno, coronel Arthur Cruz, no municipio minei-
ro de Cataguases, terra dos poetas modernistas chamados Ases de
Cataguases e do poeta e ficcionista Ronaldo Cagiano. A fazenda
e suas guloseimas salgadas e doces, pastos, matas, aguadas, rios,
cachoeiras, currais, cavalos, bois, novilhas, alguns animais xucros
e bravos, domados por grandes e valentes empregados, como
Antoénio Martins. As cagadas de pacas, com caes paqueiros de
grande valentia ajudando os cacadores. Aventuras nos cafundés da
Serra da Onca. Alcides comendo carne de jararaca, até passar mal
e quase morrer (“o corpo empolado em calombos, vomitos, intes-
tinos em guerra”). Era no tempo da “luz frouxa de lamparinas de
querosene”, tempo dos namoricos, das viagens de trem de ferro da
Leopoldina, do Rio a Cataguases. Era no tempo das cantigas rocei-
ras, no tempo dos eixos chiantes das grandes rodas dos ronceiros
carros de boi...

Como estd na contracapa do livro: “Sao 21 relatos curiosos,
divertidos, auténticos e emocionantes sobre a época durea da
fazenda do Retiro.”

As dobras do volume, suas “orelhas”, foram escritas pelo pai
do autor, o conhecido jurista desembargador Merolino Corréa,
genro do coronel Arthur Cruz. Escreve o Dr. Merolino: “Meu filho,
o jornalista politico Villas-Boas Corréa, nome assaz conhecido
na imprensa brasileira, quer associar-me (alids, ja o fez, pois fui
envolvido no contexto de suas singelas recordac¢des), como teste-
munha dos fatos e peripécias de sua infancia, parcialmente vividas,
em periodos de férias, na fazenda do Retiro, que se constituia de
muitos alqueires e ficava situada nos altos paradisiacos da Serra da
Onca, no municipio de Cataguases, Zona da Mata.”

Mais adiante, o Dr. Merolino Corréa acrescenta:

“Em Alma do Tempo, Afonso Arinos deixou claro que escre-
ver livro ndo é ato de vaidade. E obrigacéo de solidariedade. Villas-
Boas Corréa vaidoso nao é. Se ndo hd engano, escrevendo o modes-
to livro sobre o Retiro, retratou-se fielmente como sentimental,
para quem a saudade é a memoria do coracdo. Bastard ler o que
ele, estreando na literatura, exp0s: a pureza do seu proprio sentir,
do seu amor a simplicidade e a familia Costa Cruz, onde seu pai,
vitvo, encontrou a dedicada companheira de sua velhice, Carlota.”

Na porteira de entrada de seu saboroso livro, Villas-Boas
Corréa escreve:

“Meus netos Joana e Rafael, pela altura dos cinco anos,
comecaram a exigir do avd, nas noites frias de Nova Friburgo ou
nos calordes do Rio, histérias para chamar o sono. Tentei as alter-
nativas da leitura de livros e apelei para a invencao de enredos. Mas
as histérias lidas ndo tinham vida e as inventadas faltava o molho
da verdade. Até que descobri que 14 no fundo da meméria, em pra-
teleiras cobertas pela poeira do esquecimento, jaziam em desuso
muitos casos do Retiro. Desencavei os meus fantasmas de infancia
e da juventude, ressuscitei meus mitos, boli nas minhas saudades.
Pelo jeito, deu certo. Pois a Joana e o Rafael ja nao me pedem mais
que simplesmente conte histérias de fechar palpebras. Mas recla-
mam com exata precisao:

-Vo, conta um caso do Retiro.”

E vovd contava, recordando o passado feliz.

Muito tempo depois dessa contacdo de casos para seus
netos, Villas-Boas Corréa continua encantando seus ouvintes/
leitores. Nesse livro primoroso — que merece reedicado neste ano
do centendrio de nascimento do autor —, cada caso é melhor que
o outro. E uma pena quando chegamos ao fim dessas deliciosas
narracgdes, na pagina 155. Como Otto, agradecemos ao autor pelo
tesouro que nos legou. Villas-Boas Corréa hoje habita os campos
elisios de Deus, muito além da paradisiaca Serra da Onca e da oni-
rica Fazenda do Retiro.

*Danilo Gomes é membro da Academia Mineira de Letras.
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principais segmentos do setor com orientagdes para o retorno com seguranca. Chegou a hora das
empresas retomarem as atividades e nés estamos com vocé.

Saiba mais em (afavordobrasil.cnc.org.br)

O Sistema Comércio, que sempre trabalhou pelos interesses dos empresarios, intensifica os esfor¢os para
avolta das empresas as atividades. Enviamos ao Governo Federal um oficio com sugestdes, elaboradas
através de uma pesquisa escutando centenas de empresarios, de novas medidas para minimizar as perdas
e incentivar aretomada. Criamos um grupo de trabalho para defender os interesses do empresario do
comércio de bens, servicos e turismo na reforma tributéria. Lancamos o “CNC Transforma”, movimento de
inovacéao e tecnologia para dar solucdo aos empresarios e apoiar todo o Sistema Comércio a qualificar seus
negocios e a se adequar ao novo cenario de transformacéio digital. Também produzimos videos para os

£ o o -
N ONC | Federaces | “Sindicatos | SesC | Senac / Trabalho a favor do Brasil. —r/




gcmatie

Ruy (astro toma posse
na ABL

O escritor e jornalista Ruy
Castro tomou posse na Academia
Brasileira de Letras, em concorrida ceri-
monia no Petit Trianon, na sede da ins-
tituicdo, no Centro do Rio. O evento,
exclusivo para convidados, foi transmiti-
do ao vivo pelo site da ABL e pelo canal de
Youtube da instituicao.

Ruy Castro passou a ocupar a
cadeira 13, sucedendo ao académico
Sergio Paulo Rouanet, falecido no dia 3
de julho de 2022, aos 88 anos. Os ocu-
pantes anteriores foram Francisco de
Assis Barbosa, Augusto Meyer, Hélio
Lobo, Sousa Bandeira, Martins Janior,
Francisco de Castro e Visconde de Taunay, o fundador. O patrono é
Francisco Otaviano.

O novo imortal foi recebido pelo académico Antonio Carlos
Secchin. Em seu discurso de posse, o jornalista ressaltou que,
assim como ele, muitos colegas da Casa de Machado abracaram
o jornalismo, desde o inicio: “E um privilégio estar sendo aceito
nessa instituicao cuja matéria-prima € a palavra. Minha entrada
nessa casa segue uma tradi¢do de 125 anos. A ABL sempre foi a casa
do operdrio da palavra.”

Eleito para a ABL no dia 6 de outubro de 2022, Ruy Castro é
escritor, jornalista e bidgrafo. Nascido em Caratinga, no interior de
Minas Gerais, mudou-se ainda nos primeiros anos de vida para o
Rio de Janeiro. Formou-se em Ciéncias Sociais, na entao Faculdade

Nacional de Filosofia (FNFi) — atual Universidade Federal do Rio de
Janeiro (UFR]) — porém nunca atuou na area.

Ruy Castro comecou a sua trajetéria profissional como repor-
ter, em 1967, no Correio da Manhd, do Rio de Janeiro, e passou por
todos os grandes veiculos da imprensa carioca e paulistana. A partir
de 1990, concentrou-se nos livros. E autor de biografias de Nelson
Rodrigues, Carmen Miranda e Garrincha e de livros de reconstitui-
¢ao histérica sobre o samba-cancao, a
Bossa Nova, Ipanema e o Flamengo.

Parte de sua produc¢do jornalis-
tica foi reunida em livros como Um
Filme é para Tempestade de Ritmos e O
Leitor Apaixonado. Escreveu também
um ensaio sobre o Rio, Carnaval no
Fogo: Cronica de uma Cidade Excitante
Demais. Seus livros tém edicdes nos
Estados Unidos, Japdo, Inglaterra,
Alemanha, Portugal, Espanha, Itdlia,
Polonia, Russia, e Turquia.

Vencedor do Prémio Esso
de Literatura, do Prémio Nestlé de
Literatura Brasileira e de quatro Jabutis.
Em 2022, ganhou o Prémio Machado de
Assis, da Academia Brasileira de Letras, pelo conjunto de sua obra.

Ruy Castro finalizou o discurso, saudando a cultura brasi-
leira: “Como escritor, tenho falado de muitos homens e mulheres
brasileiros do século XX, todos mestres em seus oficios. Mestres de
uma cultura ainda ndo de toda estudada, porque praticada em vei-
culos populares, livros baratos, pecas escandalosas de teatro, pro-
gramas de rddio cheios de ruidos, filmes que se perderam, discos
faceis de quebrar”, afirmou o escritor, encerrando a fala com cita-
coes e alguns desses nomes: “Entram comigo, nessa Casa, Nelson
Rodrigues, Garrincha, Carmen Miranda, Jodo Gilberto, Tom Jobim,
Dolores Duran, Lucio Alves, Gilka Machado, Orestes Barbosa,
Vinicius de Moraes, Pixinguinha, Ary Barroso, entre outros. E todo
o Rio de Janeiro.”

Particularidades da
nossa lingua

Por José Augusto (arvalho*

H4 muitas curiosidades a respeito do portugués nas varias
regidoes em que é falado. Uma boa ideia dessas curiosidades esta
na coletadnea Estudos Linguisticos Crioulos — reedi¢do de artigos
publicados no Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa, com
introducdo e notas de Jorge Morais-Barbosa (Lisboa: Academia
Internacional da Cultura Portuguesa, 1967).

S6 para exemplificar: na pagina 62 dessa antologia, que cor-
responde as péaginas 167 e 168 do Boletim Os dialectos roménicos ou
neolatinos na Africa, Asia e América, de autoria de Adolpho Coelho,
nela integralmente reproduzido, hé a informacao de que, no por-
tugués de Macau, o plural se forma pela repeticao: criangacrianca
(“criangas”), siumsium (“senhores”), amigo a migo (“amigos”). Os
tempos verbais se formam com um advérbio seguido do infinitivo: o
futuro, com logo; o passado, com ja: logo fica (“ficard”), ja principia
(“principiou”). O presente se exprime com o infinitivo ou com ta
(“estar”), em todas as pessoas: ta fazé (“eu faco, tu fazes, ele faz”), ta
andé (“ando”), té fala (“falo”), entre outras curiosidades deliciosas.

Paul Teyssier, no livro Histéria da Lingua Portuguesa (tra-
ducao de Celso Cunha. 42 ed. Lisboa: Sa da Costa, 1990, p. 96) cita
uma construcdo passiva curiosissima, tipica e popular da gente
humilde de Luanda, Angola, extraida de um estudo de Michel
Laban (Loeuvrelittéraire de Luandino Vieira, tese de doutorado,
Paris: Sorbonne, 1959, datilografada): O Joao, lhe bateram na mae
dele. Jodo € o paciente; mae é o agente. No portugués lisboeta ou

carioca, essa frase se traduz mais ou menos assim: Joao foi surrado
pela mae. Mudei bater para surrar porque o verbo bater com com-
plemento introduzido pela preposicao em (transitivo indireto) nao
poderia ter equivalente passivo adequado.

No meu livro Estudos sobre o Pronome (Brasilia: Thesaurus,
2016, p. 36-37), cito o poema Mudanca de tratamento, de Bastos
Tigre, em que o poeta dialoga com a mulher amada primeiro usan-
do Vossa Exceléncia, depois a senhora, depois vocé e, finalmente,
tu, do mais formal para o menos formal, dando a impressao de que,
no dialeto carioca, o pronome tu, a época da publicacdo do livro de
onde foi extraido o poema (Poesias humoristicas. Rio de Janeiro:
Flores & Manos, 1933), era mais familiar e mais intimo do que o
pronome vocé. Se essa diferenca entre tu e vocé realmente existiu,
fica dificil determinar por que e quando essa diferenca deixou de
existir.

Curiosa também € a concordancia que teria existido no por-
tugués seiscentista do participio com o objeto direto, existente no
francés atual, como, por exemplo, na frase: J’aidéchirélalettre que
j'aiécrite (“Rasguei a carta que escrevi”, em que se observa a con-
cordancia do participio écrite com o feminino lettre, anteriormen-
te citado; o participio déchiré nao concorda com o objeto, porque
este vem depois do verbo).

Assim, em Os Lusiadas, V. 47 1&-se: “Depois de ter pisada lon-
gamente / Cos delicados pés a areia ardente.” O participio pisada
estd concordando em género e nimero com o objeto direto areia
ardente. Se essa concordincia realmente existiu, certamente nao
terd sido influéncia do francés, porque, ao contrario do exemplo
francés citado, o participio em Os Lusiadas concorda com o objeto
que vem depois.

Nao sei o quanto ja sabemos sobre a nossa lingua, mas sei
que ha muito ainda a aprender sobre ela...

*José Augusto Carvalho é mestre em Linguistica pela Unicamp e
doutor em Letras pela USP.
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Por José (arlos Gentili*

Cé estamos na terra de Camoes, novamente, a participar das
atividades da quase tricentendria Academia das Ciéncias de Lisboa, ora
presidida pelo dindmico presidente José Luis Cardoso, a suceder as nota-
veis figuras presidenciais de Adriano Moreira, Luis Ant6nio Aires — Barros,
Artur Anselmo, Carlos Salema e dentre todos o mais longevo — Jilio Diniz
-, que a dirigiu por vinte e sete anos.

Portugal tem histéria e tradicao!

A antiga Academia Real das Sciencias de Lisboa foi fundada em 24
de dezembro de 1779 pelo Duque de Laf6es e em sua estrutura estiveram
personalidades de grandeza gigantesca do porte dos freis José Jesus de
Maria Mayne e Manuel do Cenéculo Vilas Boas. Este tltimo clérigo pro-
fessou no Convento da Ordem Terceira de Sdo Francisco e exerceu a presi-
déncia da Real Mesa Censoéria, indicado pelo Marqués de Pombal.

Assim, os préceres mandamentais vao a suceder-se no tempo e no
espaco a proporcionar, cada qual ao seu talante, a fixacdo da memoria
histérica, que sedimenta a historicidade das entidades.

A propésito, na Antiguidade grega, Her6doto — o Pai da Histéria —, ja
ensinava que as acoes, os feitos, devem ser escritos, para que nao se perca
a gléria existencial.

A historicidade constrdi estradas infinitas no universo das civilizagoes.

Os nossos avozinhos lusitanos, avoengos, trazem no tdlamo de suas
almas a visao futuristica da importancia da lusofonia, sempre criativa e
inovadora.

As bibliotecas reais e os semindrios religiosos sempre foram os
cadinhos onde eram amalgamados, consolidados e estratificados os
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conhecimentos da época.

Cultura e literatura
sdo sedimentos da gnose,
que move o mundo.

Relembre-se que
o Principe Regente e sua
genitora — Dona Maria
I, quando vieram para
o Brasil, fustigados por
Napoledao  Bonaparte,
trouxeram para a Colonia
a joia da Coroa; isto é, a
Biblioteca Real, que veio
a tornar-se a Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro.

No6s devemos eternamente o trazimento da Biblioteca Real para a
Terra de Pindorama, pois deu-se um pulo no tempo.

Assim, também, o deslocamento da Capital da na¢do do Rio de
Janeiro para Brasilia, permitiu a interiorizacdo do pais, fixando a hinter-
landia brasileira em moldes que relembra o Tratado de Tordesilhas e suas
consequéncias fixadoras de limites.

No ano findo — 2022 —, a Academia de Letras de Brasilia, fundada
em 28 de marco de 1982 por incansaveis escritores, completou 40 anos de
existéncia e de incomum atividade literaria. Atualmente, a mais impor-
tante Casa de Cultura de Brasilia, vincula-se, internacionalmente com os
paises de Lingua Portuguesa, especialmente a Academia das Ciéncias de
Lisboa, com quem celebrou tratado cientifico entre as duas organizacoes e
mantém lacos indissoltveis de fraternidade e cooperacao literdria.

Adriano Moreira, recentemente falecido aos 100 anos de vida,
ex-presidente da Academia das Ciéncias de Lisboa e fundador da Academia
Internacional da Cultura Portuguesa, foi um dos mais importantes pro-
ceres do relacionamento cultural e literdrio entre Brasil e Portugal e,
especialmente, com a jovem Capital Federal brasileira merecedora do
aconchego civico.

Obrigado Portugal — célula mater — do mundo luséfono!
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Professor doutor Luis Cardoso - presidente da
Academia das Ciéncias de Lisboa e José Carlos Gentili
(Academia de Letras de Brasilia).

*José Carlos Gentili é participe da Academia das Ciéncias de
Lisboa, da Academia de Letras de Brasilia, da Academia Brasileira de
Filologia e da Academia Internacional da Cultura Portuguesa.
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o lado pratico de toda teoria.
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Estudante, o CIEE oferece diversas oportunidades para vocé
aprimorar os seus conhecimentos e coloca-los em pratica.

Conheca alguns servicos ofertados:

o PROGRAMAS DE ESTAGIO

© PROGRAMAS DE APRENDIZAGEM

© WORKSHOPS E PALESTRAS

& CURSOS GRATUITOS (em nosso site)

FAGA AGORA 0 SEU CADASTRO! INFORMAGOES:
Disque Estudante
(21) 3535-4545
Cadastre-se através do site WWW.C i ee.o rg . b r
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POVOS INDIGENAS
ENTRE OLHARES

= André Roberto de A. Machado

u T l = e Valéria Macedo (org.)
Edicbes Sesc | Editora Unifesp

‘ L“AlE’ Buscando pensar os povos
indigenas desde o periodo
colonial até sua atuacdo no mundo
contemporaneo, artigos oferecem
um amplo panorama sobre a
situacdo em que eles atualmente
se encontram no Brasil.
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CULTURAS MEMORIAS ARAWETE BARE: A HISTORIA DOS
INDIGENAS NO -~ SERTANISTAS Um povo tupi da POVO DO RIO CAXINAUAS POR
BRASIL E A COLECAO Cem anos de Amazonia Marina Herrero e ELES MESMOS
HARALD SCHULTZ indigenismo no Eduardo Viveiros de Ulysses Fernandes Eliane Camargo e
Ana Carolina Delgado Brasil Castro, Camila de Diego Villar (org.)
Vieira e Marilia Xavier Felipe Milanez Caux e Guilherme
Cury (org.) (org.) Orlandini Heurich
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